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CBepaeHMsA No TeXHUKe 6e30MNacHOCTM

Mpexae yeM Nosib30BaTbCs MPUGOPOM,
NpoYTUTE AAHHYH MHCTPYKLMIO MO
6e3onacHocTn. CoxpaHsanTe ee Noj pPyKown
AN obpalleHuns B byayLiem.

B HacTosLLeN NHCTPYKLMN U HA CAMOM
npubope cogepXaTcs BaXHble yKa3aHWsa Nno
6e3onacHOCTU. VIX Heo6xo0AMMO NpoYecTb
1 BbINONHATL NOCTOSAHHO. VI3roToBUTENb
CHMMaeT C cebs BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb
3a nocneACcTBUA HecobnroaeHNs
HACTOALLMX YKa3aHWM no 6e3onacHoCcTu,
HeHaznexallero Ncnoab3oBaHns npmbopa
WU HenpaBuibHble paboune HaCTPOMKN
Ha NynbTe yrpaBieHus.

/A OueHb ManeHbKUX geTei (40 3 neT) He
cnefyeT noAnyckaTtb K npuobopy. et B
BO3pacTe OT 3 A0 8 IeT MOTyT HaxoAUTLCS
PSAOM C NPUOOPOM TOJIbKO MOJ,
NOCTOSAHHbIM HabNtOAeHeM B3POC/bIX.
[eTn oT 8 net, Amua c orpaHNYeHHbIMY
dn3nYecKNMU, CEHCOPHBIMUY LN
YMCTBEHHbIMU CMIOCOBHOCTAMMN N NNLL3,
He nMeroLLme 4OCTaTOYHbIX 3HAHUIA 1
HaBbIKOB, MOTYT M0/1b30BaTbLCA NPU6OPOM
TONbKO Mo HabnaeHeM Ny nocae Toro,
Kak nony4aT ykasaHus no 6e3onacHomy
MNCNONb30BaHMIO MpMbBOPa 1 0CO3HAKT
MeroLLMecs ornacHoCTU. He no3sonsvTe
AeTsaM urpatb ¢ Nnpubopom. letn MoryT
BbIMOJIHATb OYNCTKY U YXOZ 3a NPU60opom
TONbLKO Mo HabntaeHeM B3POC/bIX.

MCNOJZIb3OBAHUE MO HASHAYEHWIO
/A 3TOT Npr6OpP NpeaHasHaueH AN MbITbs
nocygbl.

/A BHUMAHME!: npu6op He
npeagHasHa4yeH aa ncrojib30BaHA
cynpaBsieHMeM OT BHELLHEro
nepekto4aroLLEero ycTpomcTea, Hanpumep,
Ta|7lmepa mnnn nynbta ANCTaHUMOHHOIO
ynpaBneHus.

/A [anHHbIV Nprbop npeaHasHaveH

A5 NCNOJ/Ib30BaHUS B 6bITY, @ Takxe

B C/IeyHOLLNX C/TyHasaX: Ha KYXHSIX 415
paboTHMKOB Ha dpabprikax, B opumcax u
APYrux opraHusauusax; Ha epmax; B
HoMepax oTefiel, MoTesielr U NPOoYnX
XWNbIX MOMELLEeHUAX.

/A [laHHbIV NPpUBOpP He NpegHasHaveH Ans
NpogeccrnoHanbLHOro UCrnonbL30BaHvA. He
NCNONb3YyWTe NPUOOP BHE MOMELLLEHNA.
/A MakcmmaribHoe KONMYecTBo
KOMIM/IeKTOB MOCy/bl YKa3aHo B
TeXHNYeCcKon cneyndukaumm n3genns.

/A He pepxuTe ABepLy OTKPLITOW — 06 Hee
MOXHO C/ly4arHO CNOTKHYTbCA. OTKpbITas
ABepLa npnbopa BblAePXNBAET TONbKO
BeC BbIZABMHYTOV KOP3MHbI C Nocy0n. He
NCNONb3YyWTe ABepLy B KayecTBe onopbl,
He cagnTechb U He BCTaBaliTe Ha Hee.

/A NPEAYNPEXAEHUE: Motowypme
CpeAcTBa A4/19 MOCYAOMOEYHbIX MaLUNH
ABASOTCA CUAbHBIMY LLienoYamu. Mpu
NPOrnaTbiBaHNUM OHN MOTYT NPeACTaBAATb
0cobyto onacHocTb. 36eranTe nx
nonagaHuns Ha KoXy 1 B rnasa. lepxure
AeTein BAany oT NocyA0MOEeYHOMN MaLUViHBbI,
Korga ee ABepua oTkpbiTa. Cneaute 3a
TeM, UTObbI OTCEK A1 MOOLLMX CPeACTB
0CTaBa/ICA NyCTbIM MOC/1e OKOHYaHUSA
LKA MOVIKW.

A NPEAYNPEXAEHWUE: Hoxu 1 gpyrvie
KYXOHHble MPUHAAIEXHOCTN C OCTPbIMMU
KpasiMy He06X0ANMO YK1aAbIBaTb B
KOP3MHY OCTPYEM BHU3 UM pa3MeLlaThb
FrOPU30HTaNbHO - ONMACHOCTb NMopesa.

/A 3anpeLLaeTcs XpaHUTb B3PbIBOOMNACHbIe
AW roproYne BeLLecTBa (Hanpumep,
6€H31H VUM a3P030/ibHble 6anN0HbI)
BHYTpW Npubopa nnv pagom € HAM

BO n3bexxaHme noxapa. NMpubop
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A0/MKEH NCMONb30BaTbCA TOJIbKO

ANS MbITbS JOMaLLHEN MocyAb!

B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMU B

3TOM pyKOBOACTBe. HaxoasLasncsa B
nprbope Boza HeNpurogHa A1s NUTbA.
Monb3ynTecb MOKLLMMN CPeAcTBaMU U
ononackmBaTensaMm Ans aBToOMaTuyeCckmnx
NocyZAlOMOeYHbIX MaLviH. Echn gobasnsancs
yMAryuTeb BoAbl (COMb), CPasy BbIMOAHUTE
eLé OAMH LMK MOMKM NPU NyCTON
MaLUMHe, YTobbl n3bexaTb Koppo3nn

e€ BHYTPeHHUX JeTanein. XpaHure
MOtoLLlee CpeACTBO, OMoJiackmBaTe b

N pereHepupyroLLyro COJib BHe
focsaAraeMocTu getei. Nepeg TexHNYecknm
06CNyKBaHMEM rnepekponTe nogavy Bojbl
N OTCOEAMNHUTE 3neKTponuTaHune. [lencrteuns
MO OTCOEAMHEHMIO OT 3/1eKTpoceTn

N CUCTeMbl BOAOCHabXeHNS TakxKe
Heo6X0AMMO BbIMOJIHUTL B C/1y4ae /ito60ou
HencnpaBHOCTU Npunbopa.

YCTAHOBKA

/A MNepeMeLLaTtk 1 ycTaHaBAMBaTbL NPUGOP
AO/KHBI iBOe 1 6onee yenosek BO
n3bexxaHue TpasM. Npu pacnakoske

1 yCTaHOBKe cnefyeT NCNob30BaTb
3aLlUMTHbIE NepyaTKm BO n3bexaHue
nopesos..

/A MoHTax, B TOM Uncie NoakIoueHmne K
cMcTeMe BOAOCHabXeHUS (Mpy Hanuymnm)
N 3NeKTPOCeTH, a TakKe peMOHTHble
PaboTbl JOMKHbBI OCYLLLECTBAATBLCA
KBaNMPULMPOBAHHBIM MEPCOHAIOM.
3anpeLLlaeTca peMOHTVPOBaTb NN
3aMeHsATb Nobble geTanm npmbopa,

3a UCK/IFOYEHMEM C/lyyaeB, 0C060
OrOBOPEHHbIX B PyKOBOACTBE MO
aKcnayaTaumn. He paspeluarite fjetam
NOAXOAUTb 61M3KO K MEeCTy YCTaHOBKM.
Mocne pacnakoBku npmnbopa ybeanTecs,
4YTO OH He 6blN NoBPeXAeH BO BpeMs
TPaHCNOPTUPOBKW. B cnyyae obHapyxeHus
npo6aem obpaLlaritecb K NpoaasLy

AN B BAVXKANLINIA CEPBUCHbINV LIEHTP.
N3penve cneayeT TpaHCNOPTMPOBAThL B
OPUTMHaNbHOW YyrakoBKe N XPaHUTb B
nomMeLLeHn B CyxoM MecTe. [10 OKOHYaHnu
MOHTaXa OTXOAbl YaKOBOYHbIX
MaTepuanos (NNacTuK, MeHonaacToBble
Aetanu v T.4.) AO/MKHbI XPaHUTBLCS B
HeoCTYNMHOM NS AeTel MecTe BO
n3bexxaHne onacHoOCTU yayLLeHUs.

MNepes BbINOSIHEHVEM NHO6LIX OnepaLnii
Mo yCTaHOBKe OTK/IIoUUTE Npnbop OT
3/1eKTPOCeT BO M36exXaHne 0nacHOCTY
NOPaXKeHUs 31eKTPUYUECKM TOKOM. [Mpwu
MOHTaXKe CObNtoAaNTe OCTOPOXHOCTL
BO M36eXaHme NoBpexXAeHs LWHypa
KOprycoM npmbopa - onacHoCTb
BO3ropaHus 1 MOPaXKeHNS 3N1eKTPUYECKNM
TOKOM. He BK/ItouanTe npubop Ao
3aBepLUEHMSt MOHTaxa.

Ansi NoACOeANHEHVIS MOCYAOMOEYHOM
MaLUWHbI K BOAOMNPOBOAHOW CeTU
NCNONb3YWMTe TOIbKO HOBbIE KOMMAEKTbI
LUAHroB. He ncnonb3yinTe MOBTOPHO
CTapblli KOMMNAEKT LUAAHIOB.

Bce wnaHr onxkHbl 6bITb HAAEXHO
NoACOeANHEHbI BO N36eXaHWe yTeukin
BOZbI BO BpEMsi paboTbl MaLLMHBI.

CobntofanTe AeNCTBYIOLLME HOPMBI
MEeCTHOW CNyX6bl BOAOCHABXeHUS.
[laBneHmne nogaBaemMon BoAbl:
0,05-1,0 MNa.

Mpnbop JoMKEH 6bITb PACMONOXEH Y
CTeHbl U/IX BCTPOEH B Mebesb, YTOObI

OrpaHNYNTb AOCTYN K HEMY C 06paTHO
CTOPOHBI.

Ecnn B 0CHOBaHMM NOCYAOMOEYHOV
MaLLUVHbI UMEOTCH BEHTUASILMOHHbIE
0TBepCTUSsi, y6eanTech, YTO OHU He
3aropoxeHbl KOBPOM.

Echv nocypomoeyHas MalwimHa
yCTaHaBNMBaeTCHA B KOHLe psja KYXOHHOM
Mebenu n K eé 60KoOBOV NaHENN NMeeTCs
CBOOOAHbIN AOCTYN, MpesycMOoTpUTe
orpaxgaeHue A1s 30Hbl NeTesb, YTOo6bI
NCKIIOYNTB OMacHOCTb TPAaBMMPOBAHMUS.

TemnepaTypa nojaBaemMom BOAbl 3aBUCUT
OT MoZenu NocyA0MOeYHON MaLLNHbI.
Ecnn Ha ycTaHOB/IEHHOM 3a/1IMBHOM
L1aHre MUMeeTca MapkupoBKa «25°C max»,
TemrepaTtypa BoAbl He J0/KHA NpeBbIwaTh
25°C. Inga Bce oCTanbHbIX MOAE/NEN
MaKCVMa/IbHO pa3peLleHHas TeMnepaTtypa
BoAbl cocTaBnsieT 60°C. He paspesanite
LwiaHrn. B Tom ciyyae ecav MallviHa
OCHalLeHa CUCTeMOW npekpaLleHus
noAayn BOAbl NpU yTeuke, He norpyxamTe
B BOZY MNaCTUKOBYH KOPOOKY, C/Ty>KaLLyro
ANSA NOAKNHOYEHVA K BOAOMNPOBOAY.

Echv gnviHa winaHros HeJOCTaTOuHa,
obpaTtuTech K CBOeMy annepy. YoeanTecs,
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YTO LUNAHIU 3a/1MBa U C/IMBA BOAbI He
COrHYTbI U He nepexaTbl. Nepes nepsBbiM
MNCNONb30BaHMEM MalUVHbI yoeanTech

B OTCYTCTBUW yTeyek 13 3a/IMBHOro 1
C/IMBHOIO LWNaHra. Yéeautech, 4Yto npnbop
3aHVIMaeT YCTOMYMBOE NMONOXEeHMe

Ha Moy, onMpasiCb Ha Hero BcemMmn
YeTbIpbMsi HOXKaMU. MNpy HeOBXO0AMMOCTU
OTperynmpymTe HOXKU 1 NpoBepbTe
rOPU30HTaNbHOCTb MOCYA0MOEYHOW
MaLLVHbI C MOMOLLIbIO YPOBHSI.

/A Vicnonk3yiiTe NprM6op TobKO

TOr/a, KOrAa KPbILLIKW, N306paXKeHHbIe
Ha Anarpamme 19 B pykOoBOACTBE MO
yCTaHOBKE, NPaBUIbHO YCTaHOB/IEHbI —

NHa4e CyLLLeCTBYET PUCK MNOJTyYeHMs TPaBM.

YKA3AHWA MO 3NIEKTPUYECKOW
BE3ONACHOCTU

MacrnopTHasa Tabanuka HaxoAUTCA Ha Kparo
ABepLubl NOCYJ0MOEYHOV MaLUVHbI (BUAHA
Nnpw OTKPLITOW ABepue).

/A ObsizaTensbHO npeycMoTpuTe
BO3MOXHOCTb OTK/IIOYeHWUs Nprbopa ot
3N1eKTPOCeTY NyTEM OTCOEANHEHNS BUIKU
OT PO3eTKM (eCn K Hell eCTb A0CTyN)

VAW BbIK/TFOYEHWS MHOMOMOIFOCHOrO
BbIK/ItOYaTE/IA, yCTAaHOB/IEHHOr O Nnepey,
po3eTkow. MNpnbop fomkeH 6bITb 3a3eM/ieH
B COOTBETCTBUM C HaLVOHAaNbHbIMWU
CTaHAapPTaMu 3/1eKTpUYeCcKo
6e3onacHoCTW.

/A He vicnonb3yinte yanuHuTenu,
pa3BeTBUTENN U NEPEXOAHUKN. 0
OKOHYaHMMN MOHTaXa 3NeKTpuYeckme
KOMMOHEHTbI AO/MKHbI 6bITb HEAOCTYMHbI
AN nonb3oBaTens. He npukacanTechk K
NprMbopy MOKPLIMU pyKamu NIV ecnu
Bbl CTOUTE 60CMKOM. He nonb3ylitecb
NpUBOPOM, eC/IN Y HEro NoBPeXAEeHbI
CeTeBOW LUHYP WUAW BUJIKA, €CN OH
HencnpasBeH UK 6bin NOBPeXAeH
BCNIeACTBME yAapa UM NageHus.

/A Bo n3bexaHue onacHbIX cUTyaLuli B
CNyyae rnoBpexXAeHNsi CeTeBOro LLHypa OH
A0/KEH 6bITb 3aMeHEeH N3roToBUTENEM,
COTPYAHNKOM CEPBUCHOrO LeHTpa Nan
KBaNIMGUUMPOBAHHBIM CMELNanNCTOM:
ONacHOCTb MOPaXKeHWNS 3NeKTPUYECKNM
TOKOM.

7

Ecnn yctaHOoBNeHHas wTerncenbHas BUIKa
He NoAXoAMUT K BalLe po3eTke, obpaTnTech
3a MOMOLLbIO K KBa/IMPULMPOBAHHOMY
cneumnanucry.

He TAHWMTe 3a ceTeBON LWHYpP. He
norpy>xamTte ceTeBoOW LLUHYP WA BUJIKY B
BOAY. lep>KuTe LWHYp BAANN OT ropsymx
NnoBepxXHOCTEN.

UNCTKA N yXO4

A NPEAYNPEXAEHWE: Mepes
BbINO/IHEHVIEM NHO6LIX OnepaLuii no
TEXHUYECKOMY 06CNyXXNBaHUIO y6eanTecs,
YTO NPUBOP OTK/IHOYUEH OT 3/1EKTPOCET:
OMaCHOCTb MOPaXXeHNsi SN1eKTPUYECKM
TOKOM. He 1cnonb3yliTe Mapoo4mcTUTeNm

3anpeLlaeTcs peMOHTVPOBAaTb UK
3aMeHsITb Ntobble geTanu Npmnbopa,

3a VICKJTIOYEHVIeM C/lyyaeB, 0c060
OrOBOPEHHbIX B PyKOBOACTBE MO
skcnnyataumn. ObpalanTechb TONbKO

B aBTOPV30BaHHbIE CepBUCHbIE

LeHTpbl. CaMOCTOSATENbHbIN NN
HenpodeccMoHanbHbI PEMOHT MOXEeT
NPVBECTU K Yrpo3e XXN3HW U 340POBbHO
/NN 3HaUNTENIbHOMY MaTepuanbHOMY

yLepoy.
YcnoBus XxpaHeHUs1 U TPAHCNOPTUPOBKW:

- VI3genunsa fonkHbl XpPaHNTLCA B
yrnakoBaHHOM BU/e B OTarn/ivBaeMbIX
NoMeLLeHVAX Npu TeMnepaType oT n/tc 5
°C po nnroc 40 °C.

- TpaHCNoOpTUPOBaTh M3jenne Heob6XxoANMO
B paboyeM nonoxeHn (BepTrKanbHO)
N06bLIM BUAOM KPbITOro TPaHCMNopTa,
HaAE>XHO 3aKpenus ero.

SATMPELWAETCA noasepratb nsgenvie
YAapHbIM Harpyskam rnpw norpysoyHo-
pa3rpy304HbIX paboT

YcnoBua peanunsaymnn:

- Peanuzauus nsaenns aomxkHa
NPON3BOANTLCA B COOTBETCTBUM C
AEeACTBYOLVM 3aKOHOAATeIbCTBOM
Poccuiickon degepaumn
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OnucaHue nsgenus

Service: |
2000 000 00000
U 0

m\Fo |

MaHenb ynpaBneHus

(1] BepxHAsa kop3viHa
H OTKuAHble fepxxaTenu
H Perynatop BbICOTbI BepXHel KOP3MHbI
4] BepxHwii pa3bpbisrvBaTens
B HXHASA Kop3nHa
6 Kop3uHka A1 cTonoBbIX NPU60opos
HVXHWIA pa3bpbi3rvBaTtens
8 | PunbTpyrOLLMIA y3en
bauok gns conu
10 Jlo3aTopbl MOIOLLLEro CpeAcTBa U ornonackmeaTens
B navens yrnpasneHus
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n KHonka "Bk.-Bbikn./Copoc" ¢ HANKATOPOM
KHonka Bbl6opa Mporpammel

3] NupnkaTop "OTtcyTcTBre conun”

4 ] NHankaTop "OTcyTcTBME ononackvsaTens"

B Vi1avkatop Homepa nporpamMmbl 1 BpeMeHHOV
3a4epXKu

NHAnKaTop Hannums TabneTok MOKLLLEro cpescTBa

NepBOe ncnosnb3oBaHue

Mepes nepBbIM NCMOIb30BaHNEM
Mocne ycTaHOBKM yaanuTe GprKcaTopbl C KOP3UH 1
yAePXMBatoLLMe 3NaCTUYHbIE 3eMEHTbI C BEPXHEN KOP3KHbI

3arpyska pereHepupyiolLeli conm

Mcnonb3oBaHme conn npejoTepallaeT obpasosaHne

MN3BECTKOBOIO HAMETA Ha nocyAe 1 GyHKLMOHANbHbIX

KOMMOHEeHTax Nocy40MOeYHOM MaLLHbI.

* BAYOK A/11 COMN Hukoraa HE AO0JIKEH OCTABATBCA
NYCTbIM.

+ 06s13aTeNbHO YCTaHOBUTE YPOBEHb XeCTKOCTH.

Bayok ANnA conn pacnonoXxeH B HUXHEN YacTh NOCYA0OMOEYHO

MawuHbl (cM. OMUCAHWE MPUBOPA). Ero cnepyeT 3anonHATb,

Korja Ha naHenu yrnpasJ/ieHUsi 3aropaeTcst HANKaTop

"OTCYTCTBME COMN" .

Awncnnen

8 | MHankaTop "lMNonoBrHHasA 3arpyska”

Bl KHonka "MonosuHHas 3arpyska"

M KHonka "OTnoxeHHbIi crapt"

B kHonka "MYCK/MNay3a" c nHankatopom / "Tabnetka"

1. BbIHbTE HUXXHIOKO KOP3UHY 1
OTBUHTUTE KPbILLKY 6a4Ka (NpoTUB
4YaCoBOW CTPEeNKM).

2. BbINONHAETCA TOJILKO Npun
nepBoM UCMOJIb30BaHNN:
3aneiiTe BoAy B 6a40K A CONU.

3. BcraBbTe BOPOHKY (CM. PUCYHOK) 1
3aMnoHNTe 6a4oK COJbIO 0 Kpaes
(nprmepHo 1 kr). Mpw 3TOM K13
6auKa MOXeT BblTeUb HeboNbLLOe
KOINYECTBO BOAbI.

4. BblHbTE BOPOHKY 1 NpoTpuUTe
y4acToK BOKpPYr OTBepCTus OT
OCTaTKOB CONU.
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MNOTHO 3aBMHTWTE KPbILLKY, UTOObI BO BPEMS MOMKMN B EMKOCTb He
nonazano MotoLLiee CPeACTBO (MHaye yMArymTeNnb BoAbl MOXET BbINTA
13 CTpoS).

lMocne 3aBepLUEHNS JAHHOTO Ae/iCTBMA 3aMyCT1UTe NPorpaMmy, He
3arpyxas nocygy. OaHoli nporpammel "MpegsapuTtensbHas Morika"
HEZJOCTATOYHO:

0CTaTKM CONIEBOrO PACcTBOPA WM KPUCTaIbl CONN MOTYT BbI3BaTb
KOPPO3Wto, MPUBOZASALLYIO K HEYCTPaH!MbIM NOBPEeXAeHUAM AeTanei
113 HepXxaBetoLLien cTanu.

HemncnpaBHOCTW, BbI3BaHHbIE JaHHbIM 06CTOSTENLCTBOM, He
MOKPbIBALOTCA rapaHTUeEN.

Wcnonb3yiiTe TONIbKO CneLyabHYIo CoJlb /11 NOCYJOMOEYHbIX
MalurH. OTCyTCTBUE CONM B 6auKe MOXET NPUBECTU K
NOBPEX/AEHMIO YMArYNTENA U HarpeBaTe/IbHOrO 3/1eMeHTa B
pesynbTaTe HaKoOM/IEHUs M3BECTKOBOTO HaneTa. PekomeHpyeTcs
MCMo/Ib30BaTh COJb C JI06bIM TUMOM MOILLMX CPEACTB ANs
nocy0MOeYHO MalUVHBI.

Ecnv HY>KHO ,06aBUTb COJb, HEO6XOAMMO 3aBePLUUTDL NpoLeAypy
[0 Hayana LUK/Ia MOMKU, YTo6bl N36eXXaTb KOPPO3UM.

YCTaHOBKa YXECTKOCTM BOAbI

[nst obecneyeHUs NPaByIbHOM PaboTbl yMArdmnTens napameTp
XeCTKOCTN BOAbI O/KEH COOTBETCTBOBATh PaKTUUYECKON XeCTKOCTU
BOZpb! B BaLLleM JoMe. COOTBETCTBYHOLLYHO MHGOPMALIMK0 MOXHO
MO/TyYnTb B MECTHOI BOAOCHABXKaIOLLE OpraHm3aLmmn. 3HaueHvie no
YMONHaHWIIO 151 XXECTKOCTY BOZABI, YCTaHOB/IEHHOE Ha 3aBOJe.

* Btounte npnbop HaxxaTtem kHomku BK/1./BbIK/.

* BblktounTe npubop HaxaTrem kHonku BKJ1./BbIK/1.

+ HaxmuTe 1 yaepxuBaiite KHomMKy /] B Te4eHve 5 cekyHg, noka He
pa3AacTcs 3ByKOBOW CUrHan.

+ Bxatounte npubop HaxaTtem kHonku BKJ1./BbIK/I.

+ Ha naHenn ynpasneHns MUraeT MHAMKATOP, COOTBETCTBYIOLLAL
TeKyLLeMy YPOBHIO, U MHAMKATOP COu

*+ Haxmute KHomKy [/, UToBbl BbIGPaTh HYXXHbIV YPOBEHb XECTKOCTM
(cm. TABJTULLY XXECTKOCTW BO/pb).

+ BoiktounTe npubop HaxaTtrem kHonky BKJ1./BbIK/1. Hactpoiika
3aBepLueHa!

TabnuLa XXeCcTKOCTY BOAbl
YpoBeHb °dH °fH °Clark
Hemeukas | PpaHuy3ckas | AHrannckas

Lwikana wiKana Lwikana

1 Msrkas 0-6 0-10 0-7
2 CpepHsas 7-1 11-20 8-14
3 | HopmanbHas 12-16 21-29 15-20
4 XecTtkas 17-34 30-60 21-42
> | Oueno 3550 61-90 43-62

xecTtkas

3anuvBeKa ononackmsaTens

OnonackuBatenb cnocobersyeT CYLLKE nocyapl. [lo3atop
onosackvBaTens A 3anoHAeTCs, ecv Ha NaHenw yrnpasaeHys roput
nHavkatop OTCYTCTBUE OMOJTACK/BATE/NSA E .

— 38 “
— 28]
KR

[

1. OTkpoiiTe go3aTop [, HaxaB 1 NOTSIHYB BBEPX H3bIYOK KPbILLKM.

2. OCTOpPOXHO 3aneriTe ononackveatenb A0 MakCUManbHOM OTMETKM
(110 mn). Ecnmt BbI Ciy4aiiHO NpoavAM ononackmneates, HeMeA eHHO
BbITPUTE ero CyXoi TKaHbHo.

3. 3aKpoliTe KpbILLKY, HaXaB Ha Hee A0 LLenyKa.

HWKOT /A He 3anuBaiiTe ononacknBaTesb HENMOCPEACTBEHHO B

MOEUHY0 Kamepy.

PerynupoBka f03bl ornosiackmsaTens

Ecnwv Bac He y40BNeTBOPSIET KA4YeCTBO CyLLKW, MOXHO OTPerymposaTb

[l03MPOBKY OMOIacKmBaTeNs.

*+ BkitounTe Nocy0oMOeUHyo MaLLHy HaxaTem kHonku BKJ1./
BbIK/1.

* BblktounTe Nprbop HaxaTtuem kHomku BKJ1./BbIK/1.

* HaxmuTe Tpu pasa KHorKy [i/]: pa3AacTcs 3ByKOBOM cUrHas.

+ BknrounTe npnbop HaxaTuem kHornku BKJ1./BbIK/.

* Ha naHenv ynpasneHvs MUraeT MHAMKAToOP OnosiackueaTesns.

* Haxmute KHonky /], 4To6bI BbIGpPaTh ypOBeHb Nojaum
orosiackvBaTens.

* BblktounTe Nprbop HaxaTuem kHomky BKJ1./BbIK/1.

HacTpoiika 3aBepLueHa!

YpoBeHb oronackveaTens MoXHo yctaHosuTb Ha HOJTb (ECO). B 3Tom

CNyyae ononacknBaTeNb He UCNob3yeTcs. Mpuy 3TOM MHANKATOP

OTCYTCTBUE OIMOJIACKMBATE/IS He 3aropaeTcs, Jaxe ecnu J03aTop

nycT. B 3aB1CMMOCTI OT MOZENM NOCYAO0MOEUYHON MaLLVHBI AOCTYMHO

[0 5 ypoBHeii HaCTPOIKI. 3aBOACKME HAaCTPOKI yKasaHbl ANs

MOZeNV, YTobbl y3HaTb HACTPOWKI ANS CBOEN MaLUMHbI, ClejyliTe

NpVBEAEHHOV BbILLIE NHCTPYKLMN.

+ Ecnm Ha nocyzie oCcTatoTca CUHeBaTble pa3Bo/bl, yCTaHOBUTE
MeHbLlee 3HaueHue (1-2).

+ Ecnn Ha nocyze ocTaroTcsa Kanam BoAbl W NATHA HaKMK,
YCTaHOBWTe 6onee BblCOKOe 3HayeHue (3-4).

3arpysKa mMoloLLero cpescTea

Mcnonb3oBaHvie MOKOLLIMX CPEACTB, He NpeAHa3HauYeHHbIX 418
MOCYA0MOEYHbIX MALLUMH, MOXET NPUBECTM K HapyLUeHVsIM
GYHKLOHNPOBaHWSA 1 MOBPEXAeHWI0 npubopa.

Haunnyulume pesynbTaTbl MOAKM U CYLLKIN AOCTUIAKOTCA TOMBKO NpY
COBMECTHOM 1CMO0/Ib30BaHMM MOKOLLIEro CPeACTBa, ONoMackmBaTens
1 pereHepupytoLLeli conv. PekomeHzyeM noab30BaTbCH MOKOLLMMMN
cpeacTBaMu, He cofepxaLLymu GochaTos 1 X10pa, MOCKONbKY 3TU
BeLLleCTBa BPeAHb! 415 OKpY>KatoLLiel cpegpl. KauecTBo MoVikv 3aBUCUT
OT NPaBWIbHOW A03UPOBKM MOOLLIEro CPeACTBa.

136bITO4HOE KONMYECTBO MOILLIEro CPeACTBa He MOBbILLaeT

3G PEeKTUBHOCTb MOVIKM, a JILLIb 3arPsi3HSAET OKPYXKatoLLyto cpedy. [lo3y
MOXHO M3MEeHSTb B 3aBMCMMOCTM OT CTENeHW 3arpsisHeHs Nocyspl.
[nsa cpefiHeli CTeNeHN 3arpsasHeHrs UCMob3yiTe NpyMepHo 35 1
MOPOLLKOBOIO 1AV 35 M1 XXWAKOrO MOKOLLIEro CpesCTBa U AobaBbTe
OfHY YaiiHyto NOXKY MOKOLLLEro CpeACTBa HeNoCpPeACTBEHHO B
MOeUHyto Kamepy. Ecnv ncnonb3ytotca Tabnetku, A0CTaTOUHO OAHOW
LUTYKM.

Ecnv nocygaa 3arpsisHeHa HecunbHO 1AV Bblna NpeaapuTesHO
OMONIOCHYTa BOAOW, COKpaTUTE 03y A0 MAHMMYMA (25 T UAn MA1) U He
J06aBnsiiTe NOPOLLOK/reNb B MOEYHYH Kamepy.

OTKpoiiTe NOTOK A1 MOIOLLLEro CPeACTBa, HaXkaB KHonKy C.
3arpysuTe MoloLLee CPeACTBO TOIbKO B CyXoii go3aTtop D.
MotoLuee cpefcTBO AJ151 NpefABapuUTEIbHOM MOAKM NoMecTUTe
HenocpeACcTBEHHO B MOEUHYI0 Kamepy.

1. Anga onpegeneHns
TpebyeMoro konmyecTsa
MOHOLLIEro cpescTea
CM. yKa3aHus Bblwe. C
BHYTPEHHeli CTOPOHbI 10TKa
B HaHeceHb! MepHble
OTMEeTKW, MO3BONIAIOLLME
NpPaBWIbHO J03MPOBaThb
MOtoLLiee CPesCTBO.
2.YpanuTe ocTaTkii MOKOLLErO
CpeACTBa C KpaeB Jo3aTopa
11 3aKPOWTE KPbILLIKY CO
LLLeNIYKOM.
3. 3aKpoliTe KpbILLKY A03aTOpa MOLLIEro CpeAcTBa, NOTAHYB ee BBEPX
[0 BO3BpaTa Ha MecTo ¢uKcaTopa.

[lo3aTop MotoLLIEro CPeACTBa OTKPLIBAETCA aBTOMATNYeCKM B

HY>KHbIA MOMEHT BpeMeHW COracHo BblbpaHHOV nporpamme. Mpu
MCMonb30BaHNN MOKOLLIVIX CPEACTB "BCe B OAHOM" peKOMEeHAYeTcs
HaxaTb KHonky "TABJIETKA": AaHHas GyHKLMS aganTupyeT nporpammy
[N15 MOBbILLIEHNS KaYeCTBa MOVKM 1 CyLLIKW.
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3arpysKa Kop3uiH

CoBeTbl

Mepeg 3arpy3Kkoi KOP3UH yaanuTe ¢ NOCyAbl OCTaTKX MULLN,
BblNIeliTe COAePXMMOe 13 cTakaHoB. OnonackmBaTb Nocyay
BOAOW He TpebyeTcs.

Mpw 3arpy3ke Nocyabl CieAnTe, YTobbl OHa KPerko Aepyanachb Ha
MecTe 1 He nagana. Pacnonaraiite eMKOCTV AHOM BBEPX 1 Tak,
4TO6bI BbINYK/Ible/BOrHYTbIe HaCTV 6bIIV HAKNOHEHbI: 3TO NO3BOUT
BO/E AOCTUraThb BCEX YHACTKOB MOCY/Apbl 1 CBOGOAHO CTeKaTb BHUS.
BHMMaHwMe: ybeanTech, UTO KPbILIKW, PYYKW, MOAHOCHI

1 CKOBOPOJbI He MeLLaoT BPaLLEeHIo nonacTei-
pa3bpblrnuBatenei.

Knagute menkune npeameTbl B KOP3UHKY AJ18 CTONOBbIX
npr6opoB. CNbHO 3arps3HeHHbIe Tapeniki 1 CKOBOPOAbI
pekoMeHAyeTcs NoMeLLaTh B HVUXKHIOK KOP3UHY, MOCKONbKY

B 3TOVi 30He Ae/CTBYIOT 60/1ee MOLLHbIE CTPYW BOABI,
obecneunBatoLLme 6onee Ka4eCTBEHHYHO MOVKY.

Mocne 3arpysku npubopa ybeamTech, 4To IoNacTu-
pas6bpbi3rnBaTeN MOryT CBO60AHO BpaLLaTLCS.

BepxHsAsA KOp3nHa
OTa KOp3MHa NpejHa3HaveHa A5 Nerko nospexzaaemori n
Nerkow NocyApl: CTakaHbl, Yalky, 61104La, Mefikue canaTHULbI.

(Nnpvimep 3arpy3Kkun BepxHeid KOP3UHbI)

OTKMAHbIE Aep>XXaTenu ¢
N3MeHSIeMbIM NOJIO)KEHNEM
OTKMAHbIe 6OKOBbIE AepXKaTeIn MOXHO
CKNnaAblBaTb WM packnajblBaTtb AN
OMTVMaNbHOro pasMeLLeHNs Nocyabl B
KOp3uHe.

BrHHbIe 60KaNbl MOXHO HajeXHOo
3aKpennTb B OTKUAHbIX AepXaTensx,
BCTaBMB NX HOXKW B CreLlmabHble
npopesu.

B 3aBncMmocTn oT Mogenu:

4YTOObI PA3NOXNUTL AepxKaTenu,
HeobXoAMMO CABVIHYTb X BBEPX U
NOBEPHYTb UV U3BJieYb 13 3aLLenokK
1 NOTAHYTb BHU3.

UYTOObI CIOXUTL AepxaTenu,
HeobXoAMO MOBEPHYTb UX U
CABUHYTb BHW3 UM NOTAHYTHL BBEPX U
NPUKPEenuUTb AepXaTtenn K 3aLienkam.

PerynnpoBKa BbICOTbI BEpPXHE KOP3UHbI
BbIcOTy BepXHel KOP3MHbI MOXHO
perynMpoBsaTb:

BEepXHee NnonoxeHne — Ans
BO3MOXHOCTW pasmeLLeHnNs KpynHOW
NoCyAbl B HVXXHEN KOP3nHe, HXHee
NoNoXeHne — AN NCMoJIb30BaHNA B
MONHOWM Mepe OTKUAHBIX AepxxaTeneri
(ANs yBenMueHus cBo6o4HOro
npoCTpaHCTBa cBepxy 6e3 co3jaHuns
nomex A9 NoCy/bl, 3arpy>KeHHON B HUXHIOK KOP3UHY).
BepxHsift kop3unHa cHabXeHa npucnocobneHnem ans
perynnpoBKM BbICOTbI (CM. PUCYHOK). YTOBbI MOAHATL BEPXHIOK
KOP3VHY, NPOCTO NOTAHNTE ee BBEPX 3a Kpasi, He HaXnmas
pblyary, noka oHa He 3aiMeT YCTOMUMBOE MOJIOKEHME CBEPXY.
UT06bI BEPHYTL KOP3UHY B HXKHEE MONOXKEHMNE, HaXMUTE pblyaru A,
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pacrnonoxeHHble Ha ee 6OKOBbIX CTOPOHAX, 1 CMeCTUTE KOP3VHY BHIA3.
He perynupyiiTe BbICOTYy BEpXHeli KOP3MHbI, KOrja B Hee
3arpy>keHa nocyaa. HUKOIJA He nogHUMaliTe U He onycKaliTe
KOP3VHY, B3SIBLUMCb 3@ Hee TOJIbKO C O/JHOW CTOPOHbI.

HwXHAA Kop3uHa

STa KOp3uHa NpeAHa3HadeHa A5 KaCTpro/b, KPbILLeK, Tapenoxk,
canaTHWL, CTONIOBbIX MPUGOPOB 1 T. N. bonbLuMe Tapenkn n
KPBILLKW flyyLle pa3MeLlaTtb Mo Kpasm, YTobbl OHX He MeLuani
ABVKEHMIO IONACTU-pasbpbI3riBaTens.

(NpviMep 3arpy3Kun HUKHe KOP3UHbI)

Kop3uHKa ans cTonoBbiX Npnéopos

Kop3uHKa cHabxeHa BepXHMU peLleTKamu Ans 6onee yg06HoM
YKNaAKMN CTON0BbLIX NPU6opoB. MoAyNbHY KOP3VHKY HE06X0AMMO
pa3smMeLLaTb TO/ILKO B MePeAHeN YacTu HUXKHeR Kop3uHbl. HoXxu n
Apyrve ocTpble NpeAMeTbl ceayeT YK1afblBaTh B KOP3MHKY
A9 CTONOBbIX MPMGOPOB OCTPLIMM KPpassMy BHU3 IN6GO KNacTb
ropM30oHTa/IbHO Ha OTKUAHBIE CEKLIUY BEPXHEV KOP3UHBI.

Mocypaa, HenpurogHas AA MOVKM B MOCYA0MOEUYHOW MaluvHe

+ [JlepeBsiHHasi MoCyAa U CTO/IOBbIE NMPUGOPBI.

*+ Xpynkve AeKopupoBaHHble 60Kasbl, NpesMeTbI
XyAOXECTBEHHOIO peMecsia 1 CTapyHHas nocyAa. [lekopaTnBHble
3/1eMeHTbI Takoli MOCyAbl MOTYT 6bITb MOBPEXAEHbI.

+ MpeAMeTbl U3 CUHTETUYECKMX MaTepPUasoB, HeyCTolumBbIe K
BbICOKUM TeMMepaTypam.

* MeaHas v XecTsHas NocyAa.

+ lMocypaa, 3arpsisHeHHas 307101, BOCKOM, TEXHUYECKMMMN
cMaskamv UAn YepHUIaMu.

[lexopaTvBHble PUCYHKW Ha CTeK/Ie 1 aNtoMUHEBbIe/
cepebpsiHble YacT! MOTYT U3MEHWTb CBOVI LIBET UAM NOTYCKHETb B
npotiecce MoKK. HekoTopble TUMbI CTeka (HanpruMep, XpycTasib)
MOryT MOMYTHeTb Noc/e onpeAe/eHHOro YACIa LMKI0B MOMKN.

MoBpeXxaeHe Usgenuii s cteknia n nocyabl

* MoliTte nsgenus n3 ctekna n ¢papdopa ToNbKO B TOM
cnyyae, ey UX NPON3BOANTE b rapaHTUPYeET, YTO U3Aenns
[OMyCKakoT MOViKY B MOCY0MOEYHOW MaLlUmnHe.

* Mcnonb3yiiTe genvkaTHOe MOtOLLee CPEeACTBO, MPUrOAHOE NS
nocygbl

* BblHUMaliTe CTEKNSIHHbBIE N34S 1 MOCYAY U3 MOCYAOMOEYHO
MaLLVHbI Cpasy e nocsie OKOHYaHWsA NPoLecca MOVKM.

MirmneHa

YT0o6bI NpefoTBPaTUTL NOSBNEHME 3aMax0B U OT/IOKEHWI

B Kamepe NocyA0MOEYHOW MaLLVHbI, NCMONb3YyTe
BbICOKOTEMMEPaTYPHYH MPOrpaMMy MoK He pexe Yem pas B
mecsiL,. s oumcTk nprbopa fobaBbTe YaiiHyH IOXKKY MOOLLLEro
CpeACTBa 1 3aMycTuTe MporpamMy, He 3arpy>asi nocyay.
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CoBeTbl M0 3KOHOMUW 3HEPTrUN

+  [pv ncnonb3oBaHWY 6LITOBOW NMOCYAOMOEYHOM MaLLVIHbI B
COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMEN NPon3BOANTENS NOTpe6neHne
BO/bl M 3/1IeKTPO3HEPruMU, Kak NpaBuIo, MeHbLLUE, Yem
Npuv MbITbe BPYUYHYIO.

*  YT06bI AOCTUYL MaKCManbHOW 3GPEeKTUBHOCTI MOCYAOMOEUYHON
MaLLMHbI, peKOMeHAyeTCst 3anyckaTb iK1 MOAKM NPU NOTHOM
3arpyske MalumvHbl. MakcvmanbHas (B npegenax AomnycTviMoro)
3arpysKa nocyAoMoe4Ho MaLLuHbI ByAeT CrocobCTBOBaThL
3KOHOMUW 3N1EKTPO3HEePrn 1 Bogbl. VIHopmaLmio o
MpaBWIbHO 3arpy3Ke NocyAbl MOXHO HalTV B raBe «3arpysKka.

E>kegHeBHas 3KcnayaTaums

Mposepka nogaun Boabl
Y6epmnTech, 4TO NocyjoMoeyHas MallvHa NoAcoeANHeHa K
BO/AOMPOBOAY 1 3a/IMBHOM KpaH OTKPbIT.
2. BkJroueHue NocyA0MOoeyHOo MaLLHbI
OTKpoWTe ABepLYy 1 HaxXMUTe KHonKy BK/1./BbIK/I..
3. 3arpy3ka Kop3uH (cM. pasgen "3ATPY3KA KOP3UNH")
4. 3arpy3ka MoloLLero cpeacTea
(c™m. pasgen "3ATPY3KA MOKOLLEETO CPEACTBA').
5. Bbl6op nporpaMmbl 1 HacCTpoika Lukia
BbibepunTe Hanbonee NOAXOAALLYO MporpamMmmy B
COOTBETCTBUM C TUMOM MOCYAbI U CTEMEHbIO ee 3arpsisHeHns
(cm. "OMNCAHUE MPOIrPAMM"), HaxkaB KHOMKY .
Bbi6epuTe HeobxoAMMble onumn (cM. "®YHKLMN").
6. Myck
3anycTuTe LMK MOKW NOCyAbl, HaXkaB KHonky "MYCK/May3a"
(MHAVIKaTOP NnepecTaeT MUraTkb Y ropUT MOCTOSIHHO) U 3aKPbIB
ABepLy B TedeHue 4 cekyHa. Mpu 3anycke NporpaMMbl Bbl
YCbILLNTE KOPOTKWNI 3ByKOBOW curHai. Ecnm asepua He 6yaet
3aKpbiTa B TedeHue 4 cekyHA, pPa3facTcs 3ByKOBOM curHan. B
3TOM C/lyyae OTKPOWTE ABepLy, HaxmMuTe kHonky "MYCK/Maysa"
1 CHOBa 3aKpoWiTe ABepLly He No3jHee NCTeYeHNs 4 CeKyHA,.
7. OKOHYaHUe MOIAKN
OKOHYaHWe LMKna MOViKM YKa3bIBaeTCsA 3ByKOBbIM CUTHAIOM
1 MUraHnem Homepa nporpamMmel Ha gncriiee. OTkporiTe
ABepLy 1 BbIKNOYMTE NpUB0opP HaxaTnem KHomnku BKJ/1./BbIKJI.
Bo n3bexaHne oxoros NojoXAMNTE HECKONBKO MUHYT,
npexge 4em BblHMMaTb NoCcyay. Beirpysute nocyay n3
KOP3MH, HaUMHas C HUXXHE.

-

PYHKLUN

-I MNOJIOBUHHAA 3ATPY3KA

/ Ecnun konnyecTBo Nocysbl HEBENMKO, NCMONb3yliTe
2 onuuto "MonoBMHHasA 3arpyska”, 4Tobbl C3KOHOMUTL
BOAY, 3/1eKTPO3HEPTIIO 1N MOIOLLiee CPeACTBO.
BbibepuTe mporpammy 1 HaXXMUTE KHOMKY
NMONTOBNHHAA 3ArPY3KA: Ha naHenn 3aroputcs
COOTBETCTBYIOLLNI NHAMKATOP. [N OTMEeHbI onuumm
cHoBa HaxmuTte kHorky NOJIOBUHHASA 3ATPY3KA.
He 3a6yabTe yMeHbLUUTD B iBa pa3a KOJIN4eCcTBo
MoloLLero cpeacTBa.

TABNETKA

STa HacTpolika No3BosiseT ONTMMU3MPOBATb
felicTBMEe NporpamMmbl B COOTBETCTBUM C TUMOM
NpUMeHSeMOoro MOKLLLero cpeAcTaa.

Haxxmute v yaepxxmsaiite kHonky "MYCK/

MAY3A" 3 cekyHAbI (MPY 3TOM 3aropuTcs
COOTBETCTBYIOLLNI CUMBOJT), €C/I Bbl MO/Ib3yeTech
KOMOVHMPOBAHHbLIMIN MOOLMMU CpeACcTBaMU B
dopme TabneTok (ononackmeaTenb, COMb U MOOLLIee
cpeacTso B 1 go3e).

Ecnu Bbl Nonb3yeTecb NOPOLUKOBLIM NN
XKUAKUM MOIOLLIM CPeACTBOM, He BK/IloYaliTe
3Ty onuuio.
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B ciiyyae yacTvyHol 3arpy3ski pekoMeHZYyeTCs UCnonb30BaThb
COOTBETCTBYHOLLIE OMLMIN MOWKY (MONOBVHHAs 3arpy3Ka),
3aMo/Hsis TONbKO BbIGPaHHYHO 30HY. HenpasuabHas 3arpyska
WA neperpyska Nocys0MOeYHO MaLLHBI MOXET NPUBECTY
K YBE/IMUYEHVIIO PAacXOAa PECYPCOB (BOAbI, N1eKTPO3HEPriM
1 BPEMEHW, a TaKkXe MOBbICUTb YPOBEHb LLUYMA), CHU3UTb
3¢ HeKTVBHOCTb OUMCTKU 1 BbICYLLIMBAHMS.

+ [peaBapviTeNbHOE OMONACKMBaHME NOCYAbl He
pekoMeHZyeTCsi, MOCKObKY yBennymBaeT notpebaeHve
BOZb! V1 31IEKTPO3HEPTUN.

B Lle11X 3KOHOMUU NEKTPOIHEPT M MaLLMHA
BbIK/IIOYaETCs aBTOMaTUYeCKM Nocsie onpeaeneHHoro
nepuoga 6esgevicteus. Ecnm nocyaa 3arpsisHeHa HeCUIbHO
nnu 6bina NpeBapuTEe/IbHO OMOJIOCHYTa BOAOIA, COKpaTUTe
A03y MOIOLLEro cpeAcTBa.

CmeHa BbINO/IHAEMOA NporpaMmbl

Ecnu Bbl BbIOPann HeBEPHYHO MPOrpaMmy, ee MOXXHO CMeHUTb
npu ycI0BUK, YTO C MOMEHTA ee 3arycKa NpoLLio He Tak MHOro
BPEMEHW: OTKPOWTe ABepLyy, BbIK/OUNTE MALLVHY, HaXaB 1
yaepxmsasa kHonky BKJ1./BbIK/1.

CHoBa BKtOUMTE MaLLKHY KHonko BKJ1./BbIK/1. n BbibepuTe
HOBYO MPOrpamMmy 1 Habop onuuiA. 3anycTTe NPOLLECC MOMKM,
Haxas KHoriky "MYCK/TMay3a" v 3akpbIB ABepLly B TeUeHue 4 CeKyHA.

AononHuTtenbHas 3arpysKka nocyasbl

He oTkntouast MaLlLmHy, oTKporiTe ABepuy (cBeTogumog "MYCK/
May3a" HaunHaeT MuraTtb) (onacaritecb ropsiyero napa!) n
YNOXUWTE NOCYAY B NOCYA0MOEUHYH MaLUnHY. HaXMmTe KHOMKY
"MYCK/May3a" n 3akpoliTe gBepLy B TeyeHue 4 cekyHa. Mpouecc
MOViKV BO306HOBUTCS C 3Tana, Ha KOTOPOM OH 6bl1 NpepBaH.

Cny4yaliHoe npepbiBaHUe

B cnyuae oTKpbITUA ABeEpLbl AN NCHE3HOBEH S HanpsXXeHns

B CETW NPOLLeCC MOMKM OCTaHaBANBaeTCsA. HaxMuTe KHOMKY
"MYCK/May3a" n 3akpoliTe gBepLy B TeyeHue 4 cekyHa. Mpouecc
MOViK/ BO306HOBUTCS C 3Tana, Ha KOTOPOM OH 6bl1 NpepBaH.

OTNIOXKEHHDIA CTAPT

3arnyck nporpaMMbl MOXHO OT/IOXUTbL Ha Bpemsi OT

140 12 yacos.

1. HaxxmuTe kHonky OT/TOXEHHBIA CTAPT: Ha
Aucriaiee NosSBASETCSH COOTBETCTBYOLMIA CUMBON
"h". Mpn KaXXAO0M HaxXaTuu KHOMKW Bpemsi
[l0 3anycka BbIbpaHHOW NporpaMmel byseT
yBenuumeatbCa (14, 24N T. 4. 40 12 u).

2. BbibepuTe nporpamMmy MOMKKM, HaXXMUTE KHOMKY
"MYCK/May3a" n 3akpoinTe ABepLy B TeUeHne
4 ceKyHJ;: CTapTyeT obpaTHbIA OTCYeT Talimepa.

3. MNocne ncreyeHna 3a,aHHOIO BpeMeHU NHANKATOP
"h" racHeT 1 MalLMHa aBTOMaTUYeCKM HaumHaeT
LMK MOVKW. YTOBBI N3MEHUTL Bpems 3a4epxKu,
HaxxmuTe KHonky OT/IOXEHHbIV CTAPT. [ins
OTMeHbI 3aZlePXXKM NpoJosKaliTe HaXUMaTb
KHOMKY, MoKa NHAMKATOpP OTN0XeHHoro ctapTa "h"
He noracHer.

®yHKuma OT/IOXKEHHDI CTAPT HepocTynHa,

€C/IN LMK MOVAKI Y>Ke BbIMO/IHAETCA.

Qh



PYCCKNW

NATURALDRY

CucTtema oTkpbIBaHUsA ABepLbl NaturalDry ocyliectBnsiet
aBTOMaTn4Yeckoe oTKpbIBaHWE ABepLbl Npr6opa BO BpeMs U1
nocne KOHBEKLIMOHHON CyLLIKW 1 obecneyrBaeT 6e3yKopr3HEeHHO
3G EKTUBHBIN pe3ynbTaT CyLLKX MPU KaXA0M UCTMONb30BaHWN.
JlBepLia oTKpbIBaeTCs Npu TeMnepaType, 6e3onacHon Ans
KyXOHHOW Mebenu. B kayecTBe fOMONHNTENBHON 3aLUUTbI OT
napa nocyZoMoeuHasi MallMHa KOMMJIEKTYeTCs creLmanbHO

12

OTKPbITUE ABEPLLbI

3Kko 50° yepes 150 MUHYT

O6blYHasi MoWika 1 cyLika 55° KoHeL, urkna

MHTeHcmBHas 65° KoHeL, unkna

L o L BbicTpas morika 50° HepoctyrnHo
3aLMTHOW MaeHKON. MopafoK YCTaHOBKM CneLansHOM
3alMTHONM naeHkn onncaH B (PYKOBOACTBE MO MOHTAXY). Je3nHdekuns 65° HegocTynHo
Monb3oBaTesib MOXET feakTuBmpoBsaTh cnctemy NaturalDry
cnepytoLLM 06pasom: MNpeaBapuvTenbHas Molika HegoctyrnHo
1. MNepenanTe B NporpaMMHOE MeHH nocyp,omoequm CaMooumcTka 65° HeAocTynHo
MaLLWHbI, HaXaB 1 yaepxuBas KHonky i/ (6 ¢).
2. Bbl nepelunu B MeHto yrnipasneHuns NaturalDry, 3jecb Bbl MOXeTe
M3MEHUTL cTaTyc cricTeMbl NaturalDry, Haxas kHorky [:
E - dyHkumoHmpyetd - oTKAtOUEHA
Ana noaTBepXXAEeHUS U3MEHEHUS U BbIXOAA N3 MEHI0
ynpaBieHUsi HAKMUTE 1 yaepXKnBaiiTe KHOMKy [/ (3 cekyHabl).
Crapgusa | Natural | [ocTtynHble | AnnTenbHOCTb Pacxop SHepronoTpe6neHne
Mporpamma CYLUKN Dry PYyHKLUNNF) nporpamMmmsl BO/AbI (KBT 4/umkn)
(4:MUR)**) (n/unkn)
1 Eco ECO | s0° | v | QS 2:45 12,0 0,92
2 Oemanwoiika | (P | gee |y v | O 2:00 15,0 135
1 cyLka —
3 VIHTeHcuBHas D 65° v N ‘/_2 @ g3 2:30 15,0 1,50
4 BbicTpas MoWka G'E 50° - - ]_2 Q) 0:55 1,5 1,10
° N @ .
5 [Ae3nHdekums 65 - n 1:40 11,5 1,30
6 MpeggapuTensHas iy i i i % @ .
MOTa Ky L2 @) 0:10 4,5 0,01
i 7
7 Camooumcrka —| | 65° - - @ 0:50 8,0 0,80
MokazaTenu nporpammel ECO 6b11n 3MepeHbl B 1ab0paToOpHbIX 3. MHTEHCUBHASA nporpamma Ans o4eHb rpsi3HOM nocyapl,

YCNIOBUSIX B COOTBETCTBUM C €BPONerckM cTaHgapTom EN
60436:2019.

MpumeyaHne ana NcnbiTaTeNbHbIX Nabopatopuii: Ans
nonyyeHus 6onee NoApo6HON MHGOpMaLMM 06 YCNOBUAX
ncnbiTaHni no EN oTnpaBbTe 31€KTPOHHOEe NMUCbMO Ha
yKasaHHbIA HUe agpec: dw_test_support@whirlpool.com

Hu ogHa Nporpamma He npegycMaTpuBaeT NpeABapUTeNbHYH
06paboTKy nocyabl.

*) He BCe onummn MOryT UCMONb30BaTLCS O4HOBPEMEHHO.

*%) YCTaHOBNEHHble 3HaYeHWs NPorpamMm, 3a NCKIYeHeM
nporpammel ECo, HOCAT NCKOUNTENBHO OPUEHTVPOBOYHbIN
xapakTep. PakTnyeckoe BpeMs MOXET BapblpoOBaTbCs B
3aBMCUMOCTM OT MHOTUX $paKTOPOB, TaknX Kak TeMnepaTypa

1 AaB/eHMe NojaBaeMoii BoAbl, TeMnepaTypa B MOMeLLeHnH,
KONNYeCTBO MOOLLLEro CPeACTBa, 06beM 1 TN 3arpysku, 6anaHc
3arpysKu, BbI6op AOMOAHUTENBbHbIX OMLUMIA 1 KannbpoBka
JAAaTYMKOB.

1. Mporpamma ECO AN MbITbS YMEPEHHO 3arpsA3HeHHOM
nocyzbl, sBnsetcs Hanbonee apPeKTUBHOM NPOrpPaMmon
Mo KOMBUHNPOBAHHOMY PACXOZY SHEPTUN 1 BOAbI, YTO
TpebyeTcsa ANa COOTBETCTBMA 3akoHozaTenbcTBy EC B chepe
3KoAM3aMHa.

. OBbIYHASA MOWKA U CYLUKA Ansi MbITbS NOCY/bl C pa3Hoii
CTeneHbto 3arpsAsHeHus. Nporpamma Ans HopMaabHO
3arpsisSHEHHOM NoCy/bl C 3aCOXLUMMK OCTaTKaMm MULLN.

Hanbosee NOAXOANT AN CKOBOPOAOK 1 KacTptosib (He
1NCNOAb30BaTb AJ1 JIerKO NoBPeXAaeMon Nocypl).

. BbICTPASl MOMKA nporpamma Aisi orpaHuyeHHoro
KONNYecTBa NoCyAbl CO CPefHeN CTeNeHbo 3arpA3HeHHOCTI.
ObecneynBaeT oNTUManbHY0 3PPeKTUBHOCTb OUNCTKM 3a
KOpOTKOe Bpems.

. AEBUH®EKLUWA gononHnTenbHas aHTnbakTepranbHas
MOViKa A5 NOCYAbl C 06bIYHOW N CUNBHOW CTEMeHbHo
3arpsisHeHNs. MOXHO MCNONb30BaThk A4/19 06CYyXMBaHKA
NoCcyAOMOEYHO MaLUNHBbI.

. NPEABAPUTE/NIbHASI MOMKA vcrionb3yiite ana
3aMaunBaHNs NoCy/bl, KOTOPYHO MaaHpyeTe NoMbITb MO3Xe.
STa nporpaMma He 1CroJib3yeT MotLLee CPesCTBO.

. CAMOOYMUCTKA - nporpammy TeXHNYeCKOro 06CcnyxXmBaHns
HEO06X0ANMO BLINOMHATL Npu MYCTOM nocyoMoeyHol
MaLLMHe, NCMoNb3ya creLynanbHble MOKLLMe CPeACcTBa,
npeHa3HayeHHble 419 06CNY>XMBaHUSA NOCYA0MOEUHON
MaLUNHbI.

PYHKLINW BbIGMpatoTCA HenocpeACTBEHHbIM HaXKaTnem
COOTBETCTBYIOLLMX KHOMOK (cM. MAHE/Tb YTPABJTIEHASA).

Ecnn pyHKLMA HecoBMeCcTMMa C BbiIGpaHHOV nporpamMmmoii
(cm. TABJZIMUA NMPOIrPAMM), TpyKAbI MUraeT
COOTBETCTBYIOLLUIA NHANKATOP U pa3faeTcs 3ByKOBOA
curHan. Onumsa He 6yaeTt nogk/to4eHa.
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UncTtka n yxopa,

BHUMAHME: Mepeg NtobbIMU AEACTBMSAMU MO YNCTKE 1 06CNYKMBAHNIO
npribopa OTKNOUUTE ero OT 31eKTPOCeTU. He ncnonb3yiite
NerkoBOCMIaMeHSIFOLLMECS XMAKOCTU ANS YNCTKN MALLMHBI.

HucTKa NocyA0MOeYHOV MalUUHbI

Ntobble cneapl Ha BHYTPEHHMUX NMOBEPXHOCTAX NPUBopa MOXHO
YAANNTb TKaHbHO, CMOYEHHOM B C1aboM pacTBope ykcyca.
BHeLLHVe NOBEPXHOCTM MALUWHbI U NaHelb YpaBJeHNs MOXHO
UNCTUTL HeabpasnBHOWM canpeTKol, CMOYeHHON Bogol. He
NCNONb3YyTe pacTBOPUTENM N abpasnBHble CpeAcTBa.

MpepoTBpalleHVe HENPUATHLIX 3anNaxoB

Bceraa gepxxuTte gsepLy npubopa cnerka NpuoTKpbITON,
UTO6bI NMPeAOTBPaTUTEL 06pPa3oBaHMe KOHAEHCaTa B MOEYHOM
Kamepe. PerynspHo npoTtuparite ynaoTHUTENN 4BepLibl 1
[,03aTOPbI MOOLLIErO CPeACTBa BNAXHOV ryOKOM. 3TO NCKAUNT
HaKomnaeHne 0CTaTKOB MULLA Ha YMIOTHUTENSX, YTO ABISETCS
OCHOBHOW MPUYNHOM HENPUSATHbLIX 3aMaxoB..

MpoBepka 3a/IMBHOrO LWJIaHra

PerynsipHo npoBepsiiTe 3aAMBHOM LUNAHT Ha NpeAMeT TpeLLmH
1 NoTepu 3N1acTUHHOCTL. B cnyyae o6HapyxXeHNs NoBpexaeHul
3aMeHUTe NOBPEeXAeHHbIV LUNaHT HOBbIM — €ro MOXHO
Npro6pecT B CEPBMCHOM LIEHTPEe UK Y CreLnanr3npoBaHHOro
Aunepa. MoryT 1cnoiib30BaTbCst LWAAHT Pa3INYHBIX TUMOB!

Ecnv 3anvBHOW LWNAHT MMeeT NPo3payHoe MoKpbITUE, CleanTe
3a TeM, YTobbl Ha HeM He 6bIa10 NATEH. VX Hanvuune MoxeT
yKasblBaTb Ha yTeuky. B 3ToM c/lyyae LWnaHr ciesyet 3aMeHUTb.
[nsa wnaHros ¢ 3aWmMTon "akBacton" : peryasipHo nposepsanTe
COCTOSIHME 3aLMTHOrO K/larnaHa yepes MajieHbKoe CMOTPOBoe
OKOLLIKO (NOKa3aHo cTpesikoi). Eciv B HeM BUAEH KPaCHbIN
uBeT, cpaboTana GyHKLUMS 3aLUMThl OT MPOTEYUKN — LUAAHT
HeobX0AMMO 3aMeHNTb. YTO6bI OTKPYTUTb LLAHT, HAXMUTE 1
yAepxuBaliTe KHorky ¢pukcatopa.

YuncTKa 3aJIMBHOrIO LW1aHra

Ecnv wnaHrn HoBble WX He NCMOb30BaNNCh B TeYeHne
JONrOro BpeMeHu, NPOMOMTE X BOAOV OT BO3MOXHbIX
3arpsisHeHWUl nepeg noacoeAnHeHem. HecobntogeHne gaHHOM
Mepbl NPejOCTOPOXHOCT MOXET MPUBECTU K 3aCOpY 3a/IMBHOMO
naTpy6ka 1 NoBpeXAeHNto MOCy40MOEYHON MaLLVHBI.

YuncTtka punbTpytoLero ysna
PerynsapHo ounLaiite pUALTPYIOLLWI y3e, YTObbl MpejoTBPaTUTL
3acopeHue GULTPOB 1 3aTPYAHEHVISI PY OTBOZE BOZbI.
Mcrnonb3oBaHme NOCyA0MOEUHOWM MaLLMHBI C 3aCOPEeHHbIMMN
dunbTpamMn NV NOCTOPOHHUMM NPeAMeTaMun BHYTPU CUCTEMBI
dunbTpaumn nnn pasbpblsrBaTeneli MoXeT NPUBECTA K
HeuncrnpaBHOCTY MpUBopa, UTO BNeYeT 3a CO6ON CHUDKeHne
Npon3BOANTENBHOCTU, MOBBILLEHVE YPOBHS LLyMa Mpu paboTe n
6onee NHTeHCMBHOe NoTpebaeHne pecypcos.
PUNBLTPYIOLLNIA Y31 COCTOUT 13 Tpex GUALTPOB, KOTopble
YAANAT OCTaTKN MULLM 13 BOAbI Nepe/ ee NoBTOPHOIA
nojadyei B MoeyHyto kamepy. 18 AOCTUKEHWNS KaveCTBeHHbIX
pe3ynbTaToOB MOVKM MOAAEPXMBaliTe UX B UMCTOTe.
He ncnonb3yiite nocysomMoeuHyo MalUnHy 6e3 ¢unbTpoB
NN € ocNabneHHbIM KpernsiieHnemM punbLTpoB.
He pexe pasa B MecsiL, unm nocsie kaxapix 30 k108 NpoBepsiiTe
GUABTPYLOLLMIA y3en 1 Npy HEOBXOAMMOCTY TLLATENBHO OUMLLaiTe
€ro rnoJ NpOTOYHO BOAONA, NCMOb3ys HEMETAINYECKYHO LLeTKY.
Mpwy 3TOM AelACTBYIiTe COrNacHO CneAyoLLM MHCTPYKLSM:
1. MoBepHUTe NPOTMB YaCOBOV CTPENKN LIUANHAPUYECKNIA
éunbTp A 1 BbiHbTE ero (puc. 1).
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2. BbIHbTe cTakaH ¢unbTpa B, cnerka Haxas Ha 60KOBble
A3bIYKK (pUC. 2).

3. BbIHbTe niocknin LT 13 HepxxasetoLLen ctanu C
(puc. 3).

4.  Tlpwn 06Hapy>XeHM NOCTOPOHHUX NPeAMETOB (OCKOIKOB
cTekna, papdopa, KocTer, cemsiH pyKToB 1 Np.)
aKKypaTHO U3BNIEKMTE UX.

5. OcMmoTpuTe OTCTOMHUK 1 YAANUTE N3 HEro tobble 0CTaTKN
nuwm. HUKOTAA HE YAANANTE 3awmTy paboyero Hacoca
(AeTanb YepHoro LBgeta) (puc. 4).

)

Mo OKOHYaHWN OYNCTKM GUIBTPOB YCTaHOBKTE y3en GUILTPOB
Ha MecTo 1 3adpUKCUPYATE B MPaBUIbLHOM MONOXEHUN. ITO
BaXKHO A/151 UCNPaBHO paboTbl MOCYA0MOEYHOM MaLUMHbI.

YucTka nonacreii-pasbpbisrmBaTtenei

WNHoraa octaTky NnLLm

MOryT nonazaTk Ha

nonacTu-pasbpbi3rmearten T
1 610KMpoBaTb e v (v
OTBepCTUSA Nojaun
BOZAbI. [10 3TOM NpuYmHe
pekoMeHJyeTcs BpeMs
OT BpeMeHM NpoBepsiTh %
1 o4nLLATh lIonacTu Npu

MOMOLL MafeHbKO
HeMeTaNNNYeCcKOoN LLeTKU.
ANnsa cHATUS BEpXHeii fonactu
NMoBepHMTE NNacTMaccoBoe
yAepxuBatoLLee KonbLo
NPOTMB YaCOBOW CTPeNKU.
YcTaHaBnvBaiiTe BEPXHIOO
NnonacTb Tak, YTObbI CTOPOHa
€ 601bLUNM KONNYECTBOM
OTBepCTUIA bblna obpalleHa
BBEPX.

HW>XXHIO0 N10MacTb MOXHO CHATb, NOoTAHYB €e BBEPX.

Cuctema ymsiryeHms sopbl

YMArdnTesb BoAbl aBTOMaTUYECKN CHUXXAET XEeCTKOCTb BOAbI,
npejoTBpaLLas obpasoBaHMe Hak1MW Ha HarpeBaTelbHOM
3/1eMeHTe, UTO TakXe CroCO6CTBYET MOBbILLEHWIO

3¢ PekTUBHOCTY OUMCTKN. CCTeMa OCYLLeCTBASET pereHepaLmo
C MOMOLLbIO COMM, MO3TOMY HEOHXOAMMO HaMOMHATb

KOHTeViHep A/19 CO/IN NO Mepe ero ornopoxHeHus. Yacrtota
pereHepauuii 3aBUCUT OT YCTAHOBJIEHHOIO YPOBHS XXECTKOCTH
BO/bl, MO YMONYaHWIO pereHepaLs NpONCXOAUT OAVH pas B

5 umkioB Eco, ecnn ycTaHOBEH YPOBEHb XXECTKOCTU BOAbI 3.
MpoLecc pereHepaLm Ha4MHAETCs BO BPEMS 3aBepLUatoLLIero
OMoackMBaHVA 1 3aKaHUYMBAETCA Ha 3Tane CyLKW 0 OKOHYaHWs
umkna. s ogHol pereHepauum TpebyeTcs:

- ~3,5nB0oabl;

- 5 /0M0NHNTENbHBIX MUHYT KO BPEMEHU LMKAa;

- pacxog 3nekTposaHeprun meHee 0,005 kBT.
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YTo AenaTtb, ecnu...
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Ecnm nocypoMoeyHas MallMHa paboTaeT HeHaZ/ieXallumm o6pa3oM, NpoBepbTe, MOXKHO /I UCNPaBUTb
npo6nemy, ncnonb3ys cneayoLmnii nepeveHb. Mpy BOSHUKHOBEHUU APYTX OLUMGOK v npobnem
o6paujaiiTecb B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHDIV LIEHTP, KOHTaKTHasi MUHpOpMaLiMs 0 KOTOPOM yKa3aHa B
rapaHTuiiHOM TanoHe. MponsBoanTeNb rapaHTUpPYeT HaJIMUMeE 3anacHbIX AeTaneli B TeYeHNe He MeHee YeM
10 neT c AaTbl N3roToBIEHUS NpUGopa.

Mpo6nemsl...

Bo3MOXXHbI€ MPUUYUHBI...

Cnoco6bl ycTpaHeHus...

@ FopnT nHankaTop
" oTcyTcTBUMA conm

ba4vok gns conuv nycr.
(MHavkaTop ypoBHS conu
MOXET MPOoAO/HKaTb ropeTb
Ha NPOTAXEHNN HECKOIbKNX
LINKOB MOWKM).

HanonHnTe eMKOCTb CO/bIO (4OMONHUTENBbHYIO MHGOPMALINIO
CM. Ha cTp. 8).
OTperynunpyiTe XecTKOCTb BOAbl (CM. Tabnuuy Ha cTp. 8).

FopuT UHAMKaTOp
- OTCYTCTBUA
ononackmeaTtens

[Jlo3aTop ononackmsaTens
nycrt. (MHAnKaTop OTCYTCTBUA
onosackmeaTens MOXeT
npoAosiXaTb ropeTb Ha
NPOTSXXEHNN HECKObKMX
LIMKNIOB MOVIKN).

HanonHuTte go3aTop ononacknsaTenem (4ONOAHNTENBHYO
MHPOPMaLMIO CM. Ha CTp. 8).

MocypomoeyHas MaluvHa
He 3anyckaeTcs U He
pearvpyeTt Ha KOMaHAbl.

Mpr6op He BKIHOYEH B CETb.

BcTaBbTe BUIKY NpuGopa B PO3eTKY.

Mepe6oli B Nnogave
3/1EKTPO3HEPTUN.

3 coobpaxeHnin 6e30MacHOCT NOCYA0OMOeYHast MallnHa He
BK/1HOYAETCA aBTOMAaTMYeCcK Noc/ie BOCCTAHOB/IEHNS Nojgaym
371eKTpoCHabxeHns. OTKpoTe ABepLy NOCYAOMOEYHO
MaLUMHbI, HaXXMUTe KHoMKy "lMNyck" 1 CHOBa 3akpoiTe ABepLly
B TeUeHue 4 CeKyHJ.

[lBepua nocysoMOeyHow
MaLLUWHbI He 3aKpbITa.
LTt Natural Dry He BTAHYT.

DHEepPrnyHo ToNKHUTE ABepLy A0 "Lenuka".

Mpurbop He pearvpyeT Ha
KoMaHzabl. CoobLeHVEe Ha
ancnnee: Ceetoanogbl 9 nnn 12
1 BkA./BbIKA. 66ICTPO MUTaLOT.

BbiktounTe npnbop HaxaTrem kHorku BK/1./BbIK/1. MpumepHo
yepes MVHYTY CHOBa BKOUMTe Npubop 1 nepesanyctute
nporpammy. ECv oLLnbKa nosiBAseTcs CHOBa, OTCOeANHUTE
npubop OT 31eKTPOCceTH Ha 1 MUHYTY, 3aTeM CHOBa NOAKJIYKTE.

MocypomoeyHasa MalluMHa He
cnvBaeT BoAy.

CoobleHne Ha ancnnee:
Ceetoavop 3 v Bkn./Bbikn.
6bICTPO MUratoT

Mpouecc Mok eLle He
3aBepLunCs

JloxamnTech 3aBepLUeHNs NpoLiecca MonKu

CNIMBHOVI LUNAHT 3a/10MaH.

[poBepbTe CIVIBHOW LLAAHT Ha MpeaMeT 3a10Ma (cm. "YCTAHOBKA").

3acop cnvBHOV TPy6bI
PaKoBUHbI.

OuncTrTe CINBHYH TPY6Y PaKOBUMHBI.

®UNLTP 3acopeH ocTaTKaMu ML

Ounctute ¢puneTp (cM. "YNCTKA GUNTBTPYIOLLEFO Y3/1A").

LymHas pa6oTa
nocyi0MOEYHOW MalUMnHbI.

Tapenku KacatoTcs 4pyr Apyra u
Apebe3xar.

Pa3mecTuTe nocyay npaBuabHbIM 06pa3om (cm. "3AIFPY3KA
KOP3UH").

O6pasyeTcsi C/IMLLIKOM MHOMO
neHbl.

MotoLLee cpeACcTBO OTMEPEHO B HeNpaBu/ibHOM Ko/in4yecTse
VNV HE NOAXOAUT ANSA NOCYA0MOEYHbIX MaLLUMH (CM.
"3ArPY3KA MOKOLLETO CPEACTBA"). Mepe3anyctute
TeKYLMIA LKA, BbIKIHOYNB NOCYA0MOEYHYIO MaLLVHY

1 BK/IIOYMB ee CHOBa. [ocne 3T0ro BbibepuTe HOBYHO
nporpammy, Haxxmute "MYCK/May3a" n 3akpoliTe gsepLy B
TeueHwue 4 cekyHz. He gonnsaiTe MotoLLiee CPeACTBO.

Mocypa ocTtaeTcs rpsisHOMA.

[Mocyaa pacnonoxeHa B
KOP3MHax HenpasBuabHO.

Pa3mecTuTe nocyasy npaBuabHbIM 06pa3om (cm. "3AIPY3KA
KOP3WH").

Mocyaa MeLLaeT cBO60AHOMY
BpaLLeHto lonacTeii
pas6pbisrusaTeneii.

Pa3smectuTe nocysy npaBuabHbIM 06pa3om (cm. "3AIFPY3KA
KOP3UNH").

Bbi6paHa He0CTaTouHO
MHTEHCMBHaA NporpaMmma
MOWIKM U/Vinn MmotoLLee CpeAcTBO
HeJoCTaToOuHO 3$PeKTUBHO.

BbibepuTte noaxoaawmm pexmnm monku (cm. "TABJTMLIA
MPOrPAMM").

Obpa3syeTcs CAVLLKOM MHOTO
neHsbl.

MotoLLee cpeAcTBO OTMEPEHO B HEMPaBW/IbHOM KOMYecTBe
VN He MOAXOAUT A5 MOCYA0OMOEYHbIX MaLUVH (cM. "3AIPY3KA
MOHILErO CPEACTBA").

KpblLLKa onosackmBaTens naoxo
3aKpbITa.

3akpoliTe KpbILLIKY Ha A03aTope OrnojackMBaTens.

PunbTp 3acopeH

Ounctute duneTpyrowmin ysen (cm. "YACTKA N YXOL").

OTCyTCTBYeT pereHepupytoLLas
conb.

3anonHuTe 6a4vok gns conu (cm. "3ATPY3KA
PEFEHEPVPYHOLLIEW CONn™).
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Cnoco6bl ycTpaHeHus...

Y6eanTechk, YTO KOHeL, CIMBHOTO LLIaHra pacrnosioXeH

Ha npaBubHOW BbicoTe (cM. "YCTAHOBKA"). MposepbTe,
UTOGbI BbIBOZ He Obl1 NoABe/eH K KaHannsauum, npu
HeobXx0AMMOCTN YyCTaHOBUTE BO3/YLLUHbIM BMYCKHON KnanaH.

Mpo6nemsil... Bo3MO)KHbIe NPNYUHBL...
CANBHOV LWINAHT PacronoXeH

nOCyAOMoe'-IHaﬂ MalluHa C/INLLUKOM HW3KO Uan
3aBepLuaeT LUK paHblLue, NMPOUCXOAUT CNB B
yeM 06bIYHO. KaHanm3aumumo
Coob6LeHne Ha ancnnee:
Cetoaunog 15 v Bkn./Bbikn. Bo3gyx B cncteme
6bICTPO MUratoT BOAOCHa6XeHs

MpoBepbTe CUCTEMY BOZOCHABXKEHNS Ha NpeaMeT yTeuek
UM APYrx Npo6nem, NpuBOAALLMX K MONajaHuIo BO3ayxa
BHYTPb.

OTcyTCTBYET BOZla B
BOAOMPOBOAE NN He OTKPbIT

BOZOMPOBOAHbINA KpaH.
Bopa He noctynaeT B

Y6eantech, UTO B BOAOMNPOBOJE €CTb BOZAA N BOAOMPOBOAHLIN
KpaH OTKPbIT.

MaLUUHY. 3an1BHON LUNAHT 3a/I0MaH.
Coo6LweHune Ha gucnnee: H
CseTtoavion 6 v Bkn./Bbiki.

MpoBepbTe 3aNVBHO LWNAHT Ha NpesMeT 3a/10MOB
(cm. "YCTAHOBKA"), BbIKHOUNTE 11 CHOBA BKIOUUTE
MOCYAOMOEUHYIO MaLLUHY.

6bICTPO MUTalOT -
3acopeH ceTyaTbIi PUALTP Ha

3aIMBHOM LUNaHre; Heo6xogmma
ero Yncrtka.

Mocne BbIMNOMHEHVA BCEX OMepaLuii No npoBepke 1 YncTke
BbIK/IFOYMTE 1 CHOBA BK/IOUUTE MOCYAOMOEUHYH MALLVHY 1
3anycTuTe HOBYHO MPOrpaMmy.

Kop3viHbl BCTaBeHbl He
MONHOCTbIO.

y6EAVITer, YTO KOP3UHbI BCTaBNE€Hbl MOJIHOCTbLHO.

ABepua He 3aKpblBaeTCcs.
3aMOK He 3aLLe/IKHYNCA.

DHEePrnYHo TONKHUTE ABEpPLY A0 «LeyKar.

Bbi6paHHasi nporpaMmMa He
NMeeT LKA CyLLIKN.

Mcnonb3ys Tabaniy nporpamm, NpoBepLTE, UMeeT n
nporpaMma Lk CyLLIKU.

OnonackvBaTesb 3aKOH4YUICA
NN NCNoJIb3yeTCd B

Mocypa NNoxo BbiCyLUeHa. o
YA Yy HenpaBW/IbHOW 031POBKe.

JlobaBbTe ornonackmBaTeNb U yBENNYbTE ero 403VPOBKY
(c™m. "3ATMBKA OMOJTACKNBATEIA").

Mocyaa nsrotosneHa 13
aHTUMpUrapHoro matepuana
VAN naactuka.

Hannune kanenb BoAbl CHMTAETCA 40MNYCTUMbIM (CM.
"COBETbI").

YpoBeHb pereHepupytoLLel
COMV C/TNLLIKOM HU3KWIA.

3anonHuTe 6a4ok 415 conn (cm. "3ATPY3KA
PEFEHEPUPYHOLLLEEW CONN™).

HenpaBuibHas HacTpoiika

YBennybte 3HaueHue (cM. "TABJTMLLY XXECTKOCTW BOAbI").

Ha nocyae n ctakaHax KECTKOCTU BOAbI.

OCTaeTcs U3BEeCTKOBbIN

HaneT Unwv 6enas nNjaeHkKa KprLLIKa 6auka ANsa conn naoxo
3aKpbITa.

MpoBepbTe KpbILLKY 6ayka Ans conu.

OnonackmBaTe/lb 3aKOHYNNCA
nnn ero HeaAoCTaTo4vHoO

ﬂ,O6aBbTe ononackmBaTenb UM NMOBbICLTE €ro 4031POBKY.

Ha nocyae v ctakaHax YpesmepHas 4031poBKa
ocTaloTcs rony6osaTble onoJsiackmBaTens
pa3soabl Unn Hanet

YcTaHoBUTe 60/1ee HM3Koe 3HaYeHre AO3NPOBKN.

CepBucHoe o6cny>knBaHue

Ecnv nocne npoBeseHist BblLLeyka3aHHbIX MPOBEPOK HENCNPaBHOCTb
COXPaHSETCS, BbIHbTE BU/IKY 3 PO3ETKM 1 3aKPOITe KpaH nogauu
BOZbl. ObpaTnTECh B CEPBUCHBIA LLeHTP (CM. rapaHTUIAHbIN TanoH).
Mpexae Yem 06paLLaTbCs B CEPBUCHBIN LLeHTP, MOArOTOBbLTE
cnegyroLime fjaHHble:

- OnucaHue HencrnpaBHOCTH,

- Tun 1 MoAenb Npubopa,

CepBUCHBI KO (HOMep Ha MacnopTHOM Tabaunuke,
HaK/leeHHO 3a ABepLieri cnpaga):

SN AVANES 0000 000 00000




PYCCKNW

TexHUn4Yeckme napameTpbl
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NaeHtudpukauusa mogenu: BDW RENG 598 NE - BctpoeHHas nocyaomoeyHasi MalLvHa - RENGORA

BbicoTa MM 820
Pasmepbl npubopa WinpuHa MM 598
(M) InybuHa MM 555
HanpsxeHne B 220/240
YacTtoTa My, 50
Knacc sHepronoTpebneHus A
JaBneHve noctynatoLeri BoAbl, Makc. bap 10
[JaBneHune noctynaroLLein BoAbl, MUH. bap 0,2
SKcnnyaTauuoHHele | T0A0BOe 3HepronoTpebneHne KBT u/rog 203
XapaKTepucTrKn BogocHabxeHne, Makc. TeEMM. BOAbI Ha BXoje °C 70
Konnyecrso KOMMNIEKTOB NOCY/Abl 13
SHepronoTpebneHre B pexxnme oXnaaHus BT 6
SHepronoTpebaeHne B BbIKNHOYEHHOM pexvmMe BT 0,5
F00BOM pacxos Bobl n/rog 2640
YpoBeHb LyMa AB(A) Ha 1 nBT 46

TexHUYeckve XxapakTepUCTVKM yKa3aHbl Ha
nacnopTHOW TabinyKe, PacnonoXeHHO BHYTPU
npunbopa, 1 Ha Tabanyke aHepronoTpebneHms.

[lata Npon3BOACTBa AaHHOIO U3/eNns ykasaHa B
cepuitHom HoMepe (serial number), rae TpeTbs 1
yeTBepTas LMPpPbl COOTBETCTBYHOT NOCAEAHUM ABYM
umdpam roga NpPoM3BOACTBA, a NATas U LWecTas
Lmdpbl - NOPAAKOBOMY HOMepY Hegenun. Hanpumep,
cepuliHblii Homep 001509012345 o3HauyaerT, 4To
NPOAYKT U3roTOB/EH Ha AeBsiTol Hegene 2015 roaa.

PekomMeHAaLUUM NO oXpaHe OKpy>KatoLueii cpeabl

YTUnnsaums ynakoBo4YHbIX MaTepuanos

YMNakoBOYHbIA MaTepuan 4oryckaeT MOJHYO BTOPUUHYHO
nepepaboTky, 0 UeM CBUAETENLCTBYET CIMBOJ g'p PasnnuHble
YaCTN yNakoBKM AOMKHbI 6bITb YTUAN3UPOBAHbI B MONHOM
COOTBETCTBUN C AeACTBYIOLMMM MECTHBIMU MpaBUIaMm
YTUAN3ALMN OTXOZOB.

YTununsaums 6bIToBbIX Np160poB

JlaHHbIV NPM60OpP N3roTOB/IEH U3 MaTeprnanos, MPUroAHbIX K
nepepaboTke MAN MOBTOPHOMY UCMONL30BAHWUIO. YTUAU3NPYATE
nprbop B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM MPaBUAaMun yTUAN3aLUN
0TX0/0B. [JONOAHNUTENBHYI MHPOPMALIMIO O NpaBKaax
obpallleHus ¢ 6bITOBLIMU 3n1eKTponpubopamu, X yTUan3aLmm
1 nepepaboTke MOXHO MOJTyUYNTb B COOTBETCTBYHOLLINX
rocyAapCTBEHHbIX OpraHax, cy>x6e cbopa bbITOBbIX OTXOA0B
WA MarasuHe, rae 6bin NprobpeTeH Npu6bop. JaHHbIl
nprbop nMeeT MapKMpPOBKY B COOTBETCTBUM C [lnpekTnsoit EC
2012/19/EC no yTnansaumm 3sneKTpu4eckoro v 31eKTPOHHOro
obopyaosaHus (WEEE). O6ecrneuns npaBuabHYO yTUAN3ALMIO
[aHHOTO N3AeNKs, Bbl MOMOXeTe NpeAoTBPaTUThL HeraTMBHbIe
nocneAcTBuUs 419 OKPYXKatoLLLe cpejpbl 1 340pOBbSA YenoBeka.

YcTaHOBKa

BHUMAHWE: B chyyae nepeessa nepeBo3nTe MaLLUHY B
BEPTMKabHOM MOMOXeHUN. B cnyyae kpaliHel HeO6X0ANMOCT
MaLLMHY MOXHO YI0XUTb 3aAHel CTOPOHOW BHU3.

MoacoeauiHeHWe K BOgONpoBOAY
MoaroToBka BOAOMPOBOAA K yCTaHOBKE Npubopa Ao/KHa
BbIMO/IHATLCA KBANNGULVIPOBAHHBLIM CMELMANNCTOM.

his

CUMBO/ ‘= Ha CAMOM V3NNV U B COMPOBOANTENBHO
JAOKYMeHTaLMM yKa3blBaeT Ha TO, YTO JaHHOe V3jenve He
JO/KHO YTUIN3MPOBATLCS Kak 06blYHbIE 6bITOBLIE OTXOAbI, €70
cnefyeT OTAaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBYHOLLMI MyHKT
npriemMa 31eKTPNYecKoro 1 31eKTPOHHOro 060pyA0BaHMS.

CoBeTbl M0 3KOHOMMM 3HEPrun

Mporpamma ECO noaxoAunT ANst MblTbS yMEPEHHO 3arpsi3HeHHO
nocyAbl 1 SBAsieTcs Hanbonee 3pPeKTUBHOM NPOrpaMmMor no
KOMBUHNPOBAaHHOMY PacxoAy 3Hepruuv 1 BoAbl, YTo TpebyeTcs
AN COOTBETCTBMA 3aKOHoAaTenbCTBY EC B cdhepe s3koam3aliHa.
MakcnmanbHas (B npegenax AonyCcTrMoro) 3arpyska
NoCyA0MOEYHO MaLUnHbI ByAeT cnocobcTBOBaTbL 3KOHOMUN
3N1eKTPO3Heprum 1 Bopl. lNpejBaprTenlbHOe ornonackBaHne
nocy/Abl He peKOMeH/yeTcs, MOCKObKY YBeNnunsaeT
notpe6aeHve BOAbl 1 31eKTPo3Heprmmn. Mpu NCNonbL30BaHUN
6bITOBOV MOCYAOMOEYHO MaLLUVHbI B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKL e Npon3BogmTens notpebneHme Bogbl 1
3/71eKTPO3HEePrumn, Kak MpaBuIo, MeHblLe, YeM MNPU MbITbe
BPYYHY!O.

3anNBHOM 1 CIMBHOW LUAAHT MOTYT BbITb HaMpaB/eHbl KakK
BMpaBo, Tak 1 BIEBO B 3aBUCVIMOCTM OT YC/TIOBUIA YCTaHOBKM.
Y6eAnTech, UTO LUNAHT He CAaBNEeHbl U He 3a/10MaHbl KOPMyCcoMm
MoCyA0MOEYHON MaLUVHbI.

MNoacoeanHeHMe 3a/IMBHOIO LUAHra
* OTKpOVITe KpaH 1 JOXANTECh, KOrjAa BOAa Ha BbIXoJe LWiaHra
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6yaeT naeanbHO YMCTON.
*  HaaexHo 3aTsHUTe 3aN1MBHOI LLNAHT Ha pe3bbe naTpyoka u
OTKpOWTE KpaH.
Ecnm 3annBHON LUNAHT CALLKOM KOPOTKWIA, 0bpaTuTech B
Crneumann3npoBaHHbI MarasviH U K yrofHOMOYeHHOMY
creLmanncry.
JlaBneHvie B BOAOMNPOBO/AE A0/HKHO HAaXOAUTLCA B Npeaenax,
yKa3aHHbIX B TabMLe TEXHUYECKNX JaHHbIX — UHave
nocyoMoeyHas MaLLiHa MOXeT paboTaTb HeBepHO.
Y6eauTech, YTO LLUNAHT He 3a/10MaH 1 He C/jaB/eH.

CneuyndunKaumm NoAKIUEHNS K BOJONPOBOAY

Tun BOAOCHa6)KeHI/Iﬂ XONi04HaA Nan ropsayasa Boja

(80 60°C)

Bxoa ans Boabl 3/4"

0,05 -1MnMa (0,5 - 10 6ap)
7,25 - 145 psi

MolHoCTb Nogayumn BoAbl
AasneHve

3aNMBHOIA LUNAHT:

MoacoeaviHeHME CIMBHOTO LWaHra
MoacoeAnHUTE CIVBHOM LUNAHT K BbIXOAY KaHanm3aumm ¢
ANaMeTpoM He MmeHee 2 cM A.

A

AXBOcm

S---

40 cm

|

MecTo noAcoeANHEHNSA C/IMBHONO LLaHra A0MKHO HaX0ANTbLCS

Ha BblcoTe 0T 40 A0 80 cM OT nona Wam NOBEPXHOCTW, Ha KOTOPOU
yCTaHOBJ/IEHa NOCyAOMOeYHas MaLlvHa. MNepes nogcoeanHeHeM
CIMBHOTO LLUNaHra K CGOHY MOVIKM CHUMIWTE MAaCTUKOBYHO MPOBKY
B.

3awmTa oT npoTeyeKk

3aLymTa oT npoTeyek. Bo n3bexaHve npoTeyek NocyAoMoeuHas
MallVHa OCHalLLleHa CUCTeMOV, MepeKkpbIBatoLLeri Mojady BOAbl B
cnyyae OTKJIOHeHWI WAV yTeyek 13 npubopa.

HekoTopble Mogenn Takxke oCHaLLleHbl JOMONHUTENbHbIM
3aLMTHbIM ycTpoicTBoM New Aqua Stop, obecrneyvrBaoLLm
3aLUMTy OT 3aTOrJIeHUA Jaxe B Clyvae paspblBa 3a/IMBHOMoO
LunaHra.

JaHHas MoZenb OCHalLleHa CUCTeMON 3aLLMThl OT MpoTeyek
Aquastop

KaTteropumuecku 3anpeLlaetcs paspesatb 3a/IMBHON LLAGHT, TakK
KaK B HEM COAepXXaTcs YacTu Noj HarnpsXXeHnem.

[lpouzBoguTe/ib.!

NKEA o CBnaeH AB,

a/s702, 343 81, nbmxyneT, LLseyyns

3aBop,

Whirlpool Company Polska Sp z 0.0.

Address: Ul. A. Merloniego 4 97-500 Radomsko - Poland
MmnopTtep 1 ynosHOMOYEHHOE N3roTOBUTENEM JINLO:
Mmnoptép: OO0 “UKEA TOPT™, Poccus, 141400, MockoBckast
06n1acTb, . XuMkun, MukpopaioH «/KEA», kopn. 1; Ten.: +7 (495) 737-
5301, pakc: +7 (495) 737-5324.

JaHHbIVi nprbop pa3paboTaH, N3roTos/ieH, NMPoAaH B COOTBETCTBUN
C HOPMaMW TEXHNYECKNX PeriaMeHTOB TaMOXEeHHOr0 COo3a 1
NOKaNbHbIMN HOPMAaTMBHO-NPAaBOBbLIMU JOKYMEHTaMW.
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MoakntoveHue K BHEKTPVI'-IECKoﬁ cetTm

BHMMAHWE: KaTeropuuecku 3anpeLiaercs paspesaTb

3a/IMBHON LLNaHT, TaK KaK B HEM CO/iepXKaTcs YacTy noy,

HanpskeHueMm.

Mepea TeMm, Kak BCTaBNSTb BU/IKY B 3/1eKTPUYECKYHO PO3ETKY

ybeanTech, UTo:

* po3eTKa 3a3eM/ieHa 1 COOTBETCTBYeT AeCTBYOLLMM HOpMaMm;

*  po3eTka paccunTaHa Ha — MakcUMasbHyto noTpebisemyo
MOLLHOCTb NPU60Pa, yKasaHHYH Ha NacnopTHOW Tabaunuke,
PacroNoXeHHOW C BHYTPeHHeli CTOPOHbI ABepLibl (CM.
«OMNCAHWE N3AENNSA»);

*  HanpsbkeHue 371eKTPOCeTN COOTBETCTBYET aHHbLIM NacrnopTHOM
TabANYKM, PACMONIOXKEHHOW C BHYTPEHHEl CTOPOHbI ABepLbl;

* po3eTka NMOAXOAWT K BUIKe Mpubopa.

B npoT1BHOM clydae 0bpaTuTech K yrOTHOMOYEHHOMY

crneymanucty Ans 3ameHbl BUaku (cM. «CEPBVICHOE

OBCNYXVBAHWE»). He ncnone3yinte yanuHuTenn n

passeTBUTeNN. MPMBOP JOMKEH BbITh YCTAHOBIEH TaKM

06pa3oM, UTODbI CETEBOW LLIHYP 1 PO3eTKa bblN Nerko AoCTYMHBbI.

CeTeBOW LLIHYP He AO/MKeH 6bITb 3a/10MaH UV pasAaBlieH.

Ecnn ceTeBoW LLUHYP 6bIN NOBPEXAeH, 0bpaTnTech 415 €ero 3amMeHbl

K N3roTOBUTE/IHO UV B aBTOPU30BAHHbIVi CEPBUCHbIN LIEHTP,

UTObbI N36eXaTb BO3MOXHbIX OMACHOCTEN.

M3roToBuUTeNb HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a NOCNeACTBUSA

HecobNAeHNA AaHHbIX TPE6OBaHWIA.

PasmelleHne 1 BbipaBHBaHME

1. Pa3meLLaliTe MOCyA0MOEUHYH MaLLNHY Ha POBHOM MPOYHOM
nosny. Ecnv non He0CTaTOUHO POBHbIN, OTPerynupyiTe
BbICOTY MepeAHNX HOXeK TaK, YTobbl MPUBOP NPUHSN
ropu3oHTasbHOe nosoxeHue. MpaBunbHoe BbipaBHVIBaHWE
MOBbILLAET YCTOMUMBOCTE NPMGOPA 1 CHKAET BEPOSTHOCTb
€ro CMeLLeHs, BUbpaLmm 1 LWyma Bo BpeMs paboTsbl.

2. Mepey BCTpavBaHMEM MOCYAOMOEYHOM MaLLMHbI B LLUKad
Hak/e/iTe NPO3paYHyHo CaMOK/IEALLYOCS NEHTY Ha HVDKHIOK
YacTb lepeBsHHON MoK ANS ee 3aLlMThbl OT KOHAeHcaTa.

3. Pa3meLuariTe NocyA0MOEUHYH MaLLVHY Tak, YTObbI ee 3a4Hss
1N GOKOBbIE CTOPOHbI NMPUAErann K COCEAHNM KyXOHHbIM
MOAYNAM UAN K cTeHe. Mprbop MOXHO Takxke BCTPOUTL MoJ,
CMNOLLHYHO CTOMELLIHULLY.

4. [1ns perynnpoBKM BbICOTbI 3aiHel HOXKI BpaLLlariTe KpacHyto
LLIECTUrPaHHYHO BTY/IKY, PACrONIOXKEHHYHO BHU3Y MO LIeHTPY
NINLLEBOI CTOPOHbI MOCYA0MOEYHOI MaLLVHbI, LUeCTUrPaHHbIM
KNH0UYOM Ha 8 MM. Mpu BpaLLeHK K/1ko4a Mo YacoBoiA
CTpesike BbICOTa yBENNUYMBAETCS, MPOTUB YaCOBOW CTPeNKN —
YyMeHbLLAeTCs.

Pasmepbl 1 BMECTUMOCTb:

WpunHa 598 mm
BbicoTa 820 mm
rnybuHa 555 mm
BmecTtumoctb 13 cTaHAapPTHbIX MecT

1o, ynonHoMoueHHoe 13roToBuTeNeM Ha AeNCTBUSA NpY OLieHKe
cooTseTcTBMA Npogykumn: 000 “Bupnnyn PYC”, Poccuiickas
Pegepauys, 127018, r. Mocksa,

yn. [iBuHuEB, 4. 12, kopnyc 1 iuTepa B, aTax 5;

Ten.: +7 (495) 961-29-00.

CaenaHo B lMNonbLue

Mo Bonpocam Kayectsa ToBapos VIKEA obpaluaiiTecs K poAaBLy:
000 “MIKEA AOM", Poccms, 141400, MockoBckast 06nacTb, . XUMKH,
MwukpopaiioH «/KEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Cpok cnyx6sbl: 10 net

lMocne oKOHYaHWA CPoKa CyX6bl Ballle N3Aenvie MOXeT CTaTb
onacHbIM. [03TOMy Moc/e OKOHUYaHWSA CPpoKa CYXbbl, a Takxke ecin

O6paTI/ITECb B COOTBETCTBYHOLLME rocyAapCTBEHHbIE OpraHbl

Bbl PELLV/IN MPEKPATUTL MOJb30BaTLCS N3AEINEM JOCPOYHO, EH[
AN YHUUTOXEHWS Nprbopa CornacHo 3akOHOAATeNbCTBY.
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FAPAHTAA IKEA

Cpok peiicTBums rapanTum IKEA

FapaHTUIHBIN CPOK ANS AAHHOTO U3AENNs CoCTaBASeT NaTh (5) neT.
FapaHTUA Ha4YMHAET AeliCTBOBaTh B AeHb MOKYMKW. Moxanyicra,
COXpaHsinTe Yek Kak MoATBepXKAeHWe GpakTa v AaTbl MOKYMKM.

Kem BbInonHseTcsa Texo6cnyxuBaHme?
TexobcnyXvBaHWe BbINOAHAETCA CEPBUCHBIM LIEHTPOM, aBTOPU30BaHHbLIM
KoMnaHwen IKEA.

YT0 noKpbIBaeT faHHasA rapaHTua?

JlaHHas rapaHTUs MOKPbLIBAET HEUCNPaBHOCTL [JaHHas rapaHTus
MOKPbIBAeT HeVCNPaBHOCTY N3AeNNs, 06ycnoBNeHHble edekTamu
KOHCTPYKLIMN UK MaTepranos, NPosiBUBLLMMICS NOC/E ero NoKynKu B
marasuHe IKEA. laHHas rapaHTWsi OTHOCUTCA TONbKO K Cly4asiM 6bITOBOrO
MCMONb30BaHNA 13Aenuns. Bee NCkoYueHns yKasaHbl B MyHKTe «4To He
MOKpPbIBAEeT faHHas rapaHTUA?».

B pamkax rapaHTuu npeAycmaTprBaeTcs BO3MELLIEHE 3aTPaT, CBA3aHHbIX
C yCTPaHeHVeM HercrnpaBHOCTel, HanpuyMep 3aTpaThbl Ha PEMOHT,
3anacHble YacTu, BbIMOMHeHVe paboT 1 JOPOXHbIe Pacxogpl - Npu
YCNIOBUW, UTO JOCTYM K TEXHWKE B LIEIIX PEMOHTA He 3aTPyAHEH U He
BbI3bIBAET CYLLECTBEHHbIX PACXOZA0B. [py JaHHbIX YCNOBUAX MPUMEHVMBI
HopMmbl EC (Ne 99/44/EG) 1 COOTBETCTBYIOLLIME MECTHbIE MPaBu/ia 1
npeanucanns. 3aMmeHeHHble 3an4acTyi NepexoasT B COBCTBEHHOCTb
KoMnaHum IKEA.

Yro IKEA penaer, 4To6bl yCTPaHUTb HEMCNPABHOCTL?

CepBucHas cnyx6a, ynonHomoueHHas komnanuen IKEA, nsyunt nsgenvie
W PeLLNT, MOKPbIBAETCA /N ClyYall JaHHOW rapaHTuen.

Ecnm 6ygeT peLleHo, UTO U3aene nonazaeT noj AelicTBre rapaHTiu, To
cepBucHas cnyxba IKEA unm ee aBTop130BaHHbI NapTHep NpovaBeseT
NIM60 PEMOHT HEMCNPABHOIO U3AeNKS, M60 ero 3aMeHy TakuM xe Uau
aHaNorNYHbIM.

YTo He NOKpbIBAET AaHHas rapaHTma?

+  EcTecTBeHHbI U3HOC;

* YMbILUNEHHbIE MOBPEXAEHNS;

NOBPeX/AeHIN BCIeACTBME HeBPeXHOro obpalleHus,
00yCNOBNIeHHbIE HEBHUMATENbHOCTbIO, HECOBIOAEHNEM UHCTPYKLWIA
M0 3KCMAyaTaLyn, HeNpaBUAbHON YCTaHOBKOM AW MOAKKOUEHVIEM
K 3N1EKTPMYECKON CETV C HaNpsKeHVeM, He COOTBETCTBYOLLUM
TeXHNYeckM TpeboBaHAM Nprbopa; NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIe
XUMNYECKUMU VAW 3NEKTPOXMMUYECKUMI PeaKLIMAMU;
NOBPeXAeHVS, 06yCNI0BNEHHbIE PXXaBUMHON, KOPPO3Wen Nan
BO3/eVACTBMEM BOZbI, B TOM YMC/E, HO HE OrpaHNY/BasiCh 3TUM,
MOBPeX/AEHVISA, BbI3BaHHbIE MOBbILLEHHO XECTKOCTb0 BOABI,
MOAaBaeMoii B CeTU BOAOCHAOXeEHWS; MOBPEX/AEHNS, BbI3BaHHbIe
aHOManbHbIMV YCNOBUSIMI OKPYXKatoLLeli cpesbl;

+  PacxogHble MaTepuasbl 1 3aM4acTy, B TOM Yiicne batapen n
NamnouyKu;

+  ToBpexaeHns HedyHKLIMOHANBHBIX 1 AeKOPaTUBHbIX AeTanel, He
BAVSIOLLMX Ha HOPMabHY0 paboTy YCTPOIICTBA, B TOM YMC/Ie Ntobble
LiapanuHbl U BO3MOXHOE pasnnyiie B LBeTe.

+  CnyyaiiHble NOBPeX/AEHS, BbI3BaHHbIE MPUCYTCTBMEM MHOPOAHBIX
npeAMETOB W/WAK BELLECTB, a TalKe UNCTKOW UK yCTpaHeHeM
3acopoB B GuNbTPpaX, CMcTemMax cmBa UM 403aTopax MOKOLLMX
CPeACTB.

+  ToBpexaeHus cnepytoLLmX AeTaneli: CTek1okepaMikL, akceccyapos,
KOP3UH ANS NOCY/AbI U CTONOBbIX MPVYBOPOB, MOAAOLLIVIX U CIMBHBIX
Tpy6, ynnoTHUTENeA, Nnamn 1 NnaGoHOB ANS 1aMr, 3KpaHOB, pyyek,
KOpMyca v YacTelt kopryca (3TV AeTanu NonaAatoT Noj AencTere
rapaHTWV, TONbKO €CAIN CePBICHBIN LIEHTP NpeACTaBuUT 3aktoyeHue,
YTO NMPUYMHON MOBPEXAEHWIA 6bIN MPOU3BOACTBEHHBIN 6pak).

+  Cnyyaes, ecnn AedekTbl He 6bIAM 06HAPYXXeHbI CMeLyiancToM Bo
BPEeMSs BU3UTA.

*  Ha peMOoHT, BbINONHEHHbIN He YOTHOMOYEHHbBIMM
06CAYXMBaOLLMMI OpraHy3aLmamMm IMbo He aBTope3npoBaHHbLIMU
CepBIC NapTHEPaMK, a TaK Xe C UCMob30BaHMeM HEOPUTVIHANBbHBIX
3anacHbIX YacTeil.

*  Ha peMoHT BCieACTBIME HeMpaBUIbHO YCTaHOBKMU.

*  Ha nospexaeHws, BO3HMKLLIME MPU HeBLITOBOM MCMO/b30BaHUM
ToBapa.

+  [loBpexzaeHws, BO3HMKLLME Npu nepeBo3ke ToBapa. Eciv nokynarens
CaMOCTOAITe/IbHO OTBO3MT TOBap AOMOVA /M MO APYroMy ajpecy,
IKEA He HeceT OTBETCTBEHHOCTV 33 MOBPEX/EHVIS, BOHUKLLVE NPV
nepeBo3ke. TeM He MeHee, eC/vt yCnyra A0CTaBky bbina 3akasaHa
nokynatesniem B IKEA, Bce MoBpexaeHs, BO3HVKLLVE NPU NepeBo3ke
ToBapa, HeceT IKEA (HO He B pamKax AaHHOW rapaHTun).
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*  YcnoBus BbINONHEHWS YCTaHOBKM 6bIToBON TexHUKY IKEA, 3a
UCKIOYEHNeM Cly4aeB, Korja HeobxoAMMOCTb YCTaHOBKM Bbi3BaHa
PEMOHTOM WM 3aMeHOIA HencnpaBHbIX YacTeld.

Mpw nokynke 6bIToBON TexHMKKM B IKEA ycnyra nepBoHavanbHoi
YCTaHOBKW He BK/KOUeHa B CTOMMOCTL ToBapa. Ecan
ynonHomoudeHHble IKEA 06y XmBaroLLyie opraHm3aumn nam
aBTOPU3MPOBaHHbIE CepBUC-NapTHEPbI OCYLLIECTBASIOT PEMOHT

UM 3aMeHy 6bITOBOrO NPU60opa B COOTBETCTBUM C YCNIOBMSAMM
[aHHOVi rapaHTUK, yNOHOMOYeHHbIe 06Cy>KMBatoLLe
OpraH13aLmm Nan aBTopr3VPOBaHHbIe cepBuC-NapTHePbI
06513yt0TCA NPY HEOBXOANMOCTY BBINMONHWTE MOBTOPHYHO YCTaHOBKY
OTPEMOHTMPOBAHHOrO 6bITOBOrO NMPMbopa MK BLITOBOTO NPKGOPa,
3aMeHSItOLLLero HeycnpaBHbIN.

[laHHble OrpaH1YeHIs He PacrpOCTPaHAOTCS, €C/IW YCTaHOBKa bbina

npou3BeseHa KBanmduLMPOBaHHbLIM CELMannCToM, C 1CMoab30BaHNEM

OPUIMHa/bHbIX 3aNacHbIX YacTel Ans ajanTaLymn 6bITOBOV TEXHUKM K

TpeboBaHWAM TeXHUYeCcKoli 6e30nacHOCT Apyrol cTpaHsbl EC.

MprMeHMMOCTb 3aKOHOAaTeNbCTBA KOHKPETHOM CTpaHbI
lapaHTys, npegoctaBnsemMas IKEA, nonHocTbO

MOKpPbIBaeT UK fiaXe NpeBbILLaeT Bce

TpeboBaHUA MeCTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA,

KOTOPbIe MOTYT OT/IMYATLCA B Pa3HbIX CTpaHax.

YcnoBwisi 3TON rapaHTM HUKOMM 06pasom

He orpaHVMYMBatoT NpaBa noTpebuTens,

yCTaHaBNVBaeMble 3aKOHOZaTeNbCTBOM

KOHKPETHOM CTpaHbl.

30Ha AecTBuA

Ecan n3genve 6bin0 kynneHo B ogHol ctpaHe EC 1 nepeseseHo B Apyryo

cTpaHy EC, rapaHTuiiHoe obcnyxvBaHne byaeT MPOV3BOANTLCA Ha

YCNOBUSIX, AeViCTBYHOLLIMX BO BTOPOV cTpaHe. O6a3aTensCTBa No cepsucy

B PamMKax rapaHTu1mW BbINONHAHOTCS TONBbKO B C/1yYae, ecn nsgenue 6o

YCTaHOB/IEHO C COBNIOAEHMEM CneaytoLLyX TpeboBaHWIA:

CTpaHe, rAe KAMeHT 06paTWACa 3a rapaHTUAHBIM 06CYX1BaHMEM;

- TEXHUYeCKVX TpeboBaHUIA, NPUHATLIX B CTPaHe, rae KNMeHT 0bpaTtncs
3a rapaHTUAHLIM 0BCNYXVBaHNEM;

- NPaBUA TEXHWKN 6e30MacHOCTV, NPUBEAEHHbIX B HCTPYKLMSAX M

CepBUCHBI LIEHTP, aBTOpM30BaHHbIN IKEA

Bbl MOXETe 06paLLaThCs K NMOCTaBLLMKaM rapaHTUiHbIX yenyr IKEA no

CefytoLLMM BOMpocam:

1. nogaya 3asBKM Ha BbINOJHEHWE rapaHTUIAHOrO PEMOHTa;

2. PexomeHAaLmu v TeXHUYecKas KOHCY/bTaLws No YCTaHOBKe TeXHVIKK,
KynneHHoii B MarasuHe IKEA, B KyxoHHyt0 Mebenb IKEA;

3. 3apasbscHeHneM $yHKLMIA 1 NpaBUA KCMyaTaLmnm TEXHUKN,
KynneHHoi B marasuHe IKEA.

[ns nonyyeHns oNTUManbHOro pesyabTara NpocvM Bac TLLATeNbHO

M3Yy4Tb COMPOBOAVTENbHBIE JOKYMEHTbI I MHCTPYKLMIO MO

3KCMNyaTaLmy nepes obpalleHieM B CepBUCHBIN LIEHTP.

Kak cBsizaTbCsl ¢ HAMW, €C/I BaM HY)KHa HaLla NoMoLLb

lMoxanyiicTta, 03HaKoMbTeCh CO
CMNCKOM CePBUCHBIX LIeHTPOB,
aBTOPM3MpOBaHHBbIX IKEA, koTOpbIN
npejcTaBneH Ha nocneaHel
CTPaHMLie 3TOW NHCTPYKLMN

@ [ns yckopeHUs 06C/y)XKMBaHMS NPOCUM Bac 3BOHWTB MO
TenepoHaMm, ykasaHHbIM Ha noc/iefjHeli cTpaHuLie AaHHOIA
rapaHTuw. Mpwy 3ToM npocb6a yKasbiBaTb 8-3HaYHbIIA
APTUKYNbHbIZ Homep ToBapa IKEA 1 12-3HauHbIA CEpUIAHBIA
HOMep U3Aenus, NprBefeHHbIE Ha 3aBOACKOIA ITUKETKe.

@ OBSA3ATE/IbHO COXPAHAATE YEK!
Yek sBNSieTCH NOATBEPXKAEHVEM MOKYMKK, ero HeobXxoAnMo
npeAbABAATL NPY 06paLLEeHNI 33 rapaHTUNHBIM 06CTYXXMBaHMEM.
B ueke Tak e ykazaHbl Ha3BaHWe N34S U ero apTUKYbHBbINA
HoMep (8-3HauHbI Kog 13aenus).

Hy>kHa flononHuTenbHas noMoLLb?

[Mo BCeM AOMONHUTENbHBIM BOMPOCaM, He KacaroLLMCS rapaHTUIAHOTo
06CyXMBaHWS, obpaLLiaiiTecb B 0TAeN 06CNYKMBaHUSA MOKynaTenei
6nvxaniero marasvHa IKEA. MoxanyiicTa, TLaTenbHO 13yyunTe
COMpOBOAMUTE/NbHbIE JOKYMEHTbI Nepes obpaLlieHeM.
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Safety Information

Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference.

These instructions and the appliance itself
provide important safety warnings, to be
observed at all times. The manufacturer
declines any liability for failure to observe
these safety instructions, for inappropriate
use of the appliance or incorrect setting of
controls.

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must

not be carried out by children without
supervision.

PERMITTED USE

/A This appliance is intended for use in
cleaning dishes.

/A CAUTION: the appliance is not intended
to be operated by means of an external
switching device, such as a timer, or
separate remote controlled system.

/A This appliance is intended to be used in
household and similar applications such
as: staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses;
by clients in hotels, motels, bed & breakfast
and other residential environments.

A\ This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

/A The maximum number of place settings
is shown in the product sheet.

/A The door should not be left in the
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open position - risk of tripping. The open
appliance door can only support the weight
of the loaded rack when pulled out. Do not
rest objects on the door or sit or stand on

It

/A WARNING: Dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact with
the skin and eyes and keep children away
from the dishwasher when the door is
open. Check that the detergent receptacle
is empty after completion of the wash
cycle.

/A WARNING: Knives and other utensils
with sharp points must be loaded in the
basket with their points down or placed in
a horizontal position - risk of cuts.

/A Do not store explosive or flammable
substances (e.g. gasoline or aerosol cans)
inside or near the appliance - risk of fire.
The appliance must be used only to wash
domestic dishes in accordance with the
instructions in this manual. The water

in the appliance is not potable. Use only
detergent and rinse additives designed for
an automatic dishwasher. When adding

a water softener (salt), run one cycle
immediately with the machine empty,

to avoid corrosion damage to internal
parts. Store the detergent, rinse aid and
salt out of reach of children. Shut off the
water supply and unplug or disconnect the
power before servicing and maintenance.
Disconnect the water and electricity supply
in the event of any malfunction.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

A Installation, including water supply (if
any), electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
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part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site. After
unpacking the appliance, make sure that it
has not been damaged during transport. In
the event of problems, contact the dealer
or your nearest After-sales Service.

Product to be transported in the original
packaging and stored indoors in a dry
place.

Once installed, packaging waste (plastic,
styrofoam parts etc.) must be stored out

of reach of children - risk of suffocation.
The appliance must be disconnected from
the power supply before any installation
operation - risk of electrical shock. During
installation, make sure the appliance does
not damage the power cable - risk of fire or
electrical shock. Only activate the appliance
when the installation has been completed.
Connect the dishwasher to the water mains
using only new hose sets. The old hose sets
should not be reused.

All hoses must be securely clamped
to prevent them coming loose during
operation.

All local waterboard regulations must be
complied with. Water supply pressure
0.05-1.0 MPa.

The appliance must be placed against
the wall or built into furniture to limit the
access to its rearside.

For dishwashers having ventilation
openings in the base, the openings must
not be obstructed by a carpet.

If installing the dishwasher at the end

of a row of units making the side panel
accessible, the hinge area must be covered
to avoid risk of injury.

The inlet water temperature depends on
the dishwasher model. If the installed inlet
hose is marked “25°C Max”, the maximum
allowed water temperature is 25°C. For all
other models the maximum allowed water
temperature is 60°C. Do not cut hoses
and, in the case of appliances fitted with

a waterstop system, do not immerse the
plastic casing containing the inlet hose

in water. If hoses are not long enough,
contact your local dealer. Make sure the
inlet and drain hoses are kink-free and are
not crushed. Before using the applinace
for the first time, check the water inlet

and drain hose for leaks. Make sure that
the four feet are stable and resting on
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the floor, adjusting them as required, and
check that the dishwasher is perfectly
levelled using a spirit level.

/A Use the appliance only when the covers
shown on diagram 19 in the Assembly
instruction are correctly assembled - risk of
injury.

ELECTRICAL WARNINGS

The rating plate is on the edge of the
dishwasher door (visible when the door is
open).

/A It must be possible to disconnect

the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring
rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to
the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has

a damaged power cable or plug, if it is
not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

A\ If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electrical shock.

If the fitted plug is not suitable for
your socket outlet, contact a qualified
technician.

Do not pull the power supply cable. Do not
immerse the mains cord or plug in water.
Keep the cord away from hot surfaces.

CLEANING AND MAINTENANCE

/A WARNING: Ensure that the appliance
is switched off and disconnected from

the power supply before performing

any maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam cleaning
equipment

Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the
user manual. Use only authorized After-
sales Service. Self or non-professional
repair may lead to dangerous incident
resulting in live or health threatening and/
or significant property damage.
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Product description

Service: |
2000 000 00000
U 0

1185

Control panel

a Upper rack

H roldable flaps

3] Upper rack height adjuster
4] Upper sprayer arm

B Lower rack

a Cutlery basket

Lower sprayer arm

H Filter Assembly

B salt reservoir

Detergent and Rinse Aid dispensers
B control pannel
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7 PROGRAMS

Bl on-Off/Reset button with indicator light
2 ] Program selection button

Salt refill indicator ligh

A Rinse Aid refill indicator ligh

5 | Program number and delay time indicator

A Tablet indicator light

First Use

Advice regarding the first time use

After installation, remove the stoppers from the racks and the

retaining elastic elements from the upper rack

Filling the salt reservoir

The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the
dishes andon the machine’s functional components.

+ Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR BE NEVER EMPTY.

+ Itis important to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher

(see PRODUCT DESCRIPTION) and should be filled when the
SALT REFILL indicator light [§] in the control panel is lit .

Display

B Half Load indicator light
B Half Load button

10} Delay button

B sTART/Pause button with indicator light / Tab

1. Remove the lower rack and unscrew
the reservoir cap (anticlockwise).

2. Only the first time you do this: fill
the salt reservoir with water.

3. Position the funnel (see figure) and
fill the salt reservoir right up to its
edge (approximately 1 kg); it is not
unusual for a little water to leak out.

4. Remove the funnel and wipe any

salt residue away from the opening.
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Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent
can get into the container during the wash program (this could
damage the water softener beyond repair).

As soon as this procedure is complete, run a program without
loading. The “Pre-Wash” program alone is NOT SUFFICIENT
Residual saline solution or grains of salt can lead to corrosion,
irreparably damaging the stainless steel components.

The guarantee is not applicable if faults are caused by such
circumstances.

Only use salt that has been specifically designed for
dishwashers. If the salt container is not filled, the water
softener and the heating element may be damaged

as a result of limescale accumulation. Using of Salt is
recommended with any type of dishwasher detergent.
Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete
the procedure before the beginning of the washing cycle to
avoid corrosion.

Setting the water hardness

To allow the water softener to work in a perfect way, it is
essential that the water hardness setting is based on the actual
water hardness in your house. This information can be obtained
from your local water supplier. The factory sets the default value
for the water hardness.

+ Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

+ Hold down button [/ for 5 seconds, until you hear a beep.

+ Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

* The current selection level number and the salt indicator light
both flash

* Press button [v] to select the desired hardness level (see
WATER HARDNESS TABLE).

Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German French English
degrees degrees degrees
1 Soft 0-6 0-10 0-7
2 Medium 7-1 11-20 8-14
3 Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17-34 30-60 21-42
5 Very hard 35-50 61-90 43 -62

+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
Setting is complete!

Filling the rinse aid dispenser

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A
should be filled when the RINSE AID REFILL indicator Iightﬂ in
the control panel is lit.

| iy |

C N

1. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on
the lid.

2. Carefully introduce the rinse aid as far as the maximum (110
ml) reference notch of the filling space - avoid spilling it. If this
happens, clean the spill immediately with a dry cloth.

3. Press the lid down until you hear a click to close it.

NEVER pour the rinse aid directly into the tub.
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Adjusting the dosage of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results, you

can adjust the quantity of rinse aid used.

+ Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.

+ Switch it off using the ON/OFF button.

+ Press button [/ three times - a beep will be heard.

+ Switch it on using the ON/OFF button.

* The current selection level number and rinse aid indicator
light flash.

* Press button [/] to select the level of rinse aid quantity to be
supplied.

+ Switch it off using the ON/OFF button.

Setting is complete!

If the rinse aid level is set to ZERO (ECO), no rinse aid will be
supplied. The LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you
run out of rinse aid. A maximum of 5 levels can be set according
to the dishwasher model. The factory setting is specific to the
model, please follow instruction above to check this for your
machine.
+ If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (1-2).
+ If there are drops of water or limescale marks on the dishes,
set a high number (3-4).

Filling the detergent dispenser

Usage of detergent not designed for dishwashers may cause
malfunction or damage to the appliance.

To achieve the best washing and drying results, the combined
useof detergent, rinse aid liquid and refined salt is required. We
recommend using detergents that do not contain phosphates
or chlorine, as these products are harmful to the environment.
Good washing results also depend on the correct amount of
detergent being used.

Exceeding the stated amount does not result in a more effective
wash and increases environmental pollution. The amount can
be adjusted to the soil level. In the case of normally soiled items,
use approximately either 35g (powder detergent) or 35ml (liquid
detergent) and additional tea spoon of detergent directly inside
the tub. If tablets are used, one tablet will be enough.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed

with water before being placed in the dishwasher, reduce the
amount of detergent used accordingly (minimum 25 g/ml) e.g.
skip the powder/gel putted inside the tub.

To open the detergent dispenser press button C.
Introduce the detergent into the dry dispenser D only.
Place the amount of detergent for

pre-washing directly inside the tub.

1. When measuring out
the detergent refer to
the mentioned earlier
information to add the
proper quantity. Inside
the dispenser [ there are
indications to help the
detergent dosing.
2.Remove detergent
residues from the edges of
the dispenser and close the
cover until it clicks.
3. Close the lid of the detergent dispenser by pulling it up until
the closing device is secured in place.

The detergent dispenser automatically opens up at the right
time according to the program. If all-in-one detergents are used,
we recommend using the TABLET button, because it adjusts the
program so that the best washing and drying results are always
achieved.
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Loading the racks

Tips

Before loading the baskets, remove all food residues from

the crockery and empty the glasses. You do not need to rinse
beforehand under running water.

Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does
not tip over; and arrange the containers with the openings
facing downwards and the concave/convex parts placed
obliquely, thus allowing the water to reach every surface and
flow freel.

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the
sprayer arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket. Very soiled dishes
and pans should be placed in the lower basket because in this
sector the water sprays are stronger and allow a higher washing
performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms
can cotate freely.

Upper rack
Load delicate and light dishes: glasses, cups, saucers, low salad
bowls.

(loading example for the upper rack)

Foldable flaps with adjustable
position

The side foldable flaps can be fold or
unfold to optimize the arrangement of
crockery inside the rack.

Wine glasses can be placed safely in the
foldable flaps by inserting the stem of
each glass into the corresponding slots.
Depending on the model:

to unfold the flaps there is needed to
slide it up and rotate or release it from
the snaps and pull it down.

to fold the flaps there is needed to
rotate it and slide flaps down or pull it
up and attach flaps to the snaps.

A

w/aNel)

Adjusting the height of the upper rack
The height of the upper rack can be
adjusted:

high position to place bulky crockery

in the lower basket and low position to
make the most of the tip-up supports by
creating more space upwards and avoid
collision with the items

loaded into lower rack.

The upper rack is equipped with a
Upper Rack height adjuster (see figure), without pressing the
levers, lift it up by simply holding the rack sides, as soon as the
rack is stable in its upper position.

To restore to the lower position, press the levers A at the sides of
the rack and move the basket downwards.

We strongly recommend that you do not adjust the height of
the rack when it is loaded. NEVER raise or lower the basket
on one side only.
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Lower rack

For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large plates and
lids should ideally be placed at the sides to avoid interferences
with the spray arm.

(loading example for the lower rack)

Cutlery basket

The basket is equipped with top grilles for improved cutlery
arrangement. The cutlery basket should be positioned only at
the front of the lower rack. Knives and other utensils with
sharp edges must be placed in the cutlery basket with

the points facing downwards or they must be positioned
horizontally in the tip-up compartments on the upper rack.

Unsuitable crockery

* Wooden crockery and cutlery.

+ Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique
crockery. Their decorations are not resistant.

+ Parts in synthetic material which do not withstand high
temperatures.

+ Copper and tin crockery.

+ Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces
can change and fade during the washing process. Some types of
glass (e.g. crystal objects) can become opaque after a number of
wash cycles too.

Damage to glass and crockery

* Only use glasses and porcelain guaranteed by the
manufacturer as dishwasher safe.

+ Use a delicate detergent suitable for crockery

+ Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as
the wash cycle is over.

Hygiene

To avoid odour and sediment which can be accumulated in the
dishwasher please run a high temperature program at least
once a month. Use a tea spoon of detergent and run it without
the loading to clean your appliance.

Tips on energy saving

*  When the household dishwasher is used according to
the manufacturer’s instructions, washing tableware in a
dishwasher usually consumes less energy and water than
hand dishwashing.



ENGLISH

* In order to maximize dishwasher efficiency it is
recommended to initiate the wash cycle once dishwasher
is fully loaded. Loading the household dishwasher up to
the capacity indicated by the manufacturer will contribute to
energy and water savings. Information on correct loading of
tableware can be found in Loading chapter. In case of partial
loading it is recommended to use dedicated wash options

Daily Use

1. Check water connection
Check that the dishwasher is connected to the water supply
and that the tap is open.

2. Switch on the dishwasher
Open the door and press the ON/OFF button.

3. Load the racks (see LOADING THE RACKS)

4. Filling the detergent dispenser
(see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

5. Choose the program and customise the cycle
Select the most appropriate program in accordance with
the type of crockery and its soiling Ieve“see PROGRAMS
DESCRIPTION) by pressing the button [iv].
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS).

6. Start
Start the wash cycle by pressing START/Pause button (led
going from flicker to lit) and closing the door within 4 sec.
When the program starts you hear a single beep. If the door
was not closed within 4sec., the alarm sound will be played.
In this case, open the door, press START/Pause button and
close the door again within 4 sec.

7. End of wash cycle
The end of the wash cycle is indicated by beeps and by the
flashing of the wash cycle number on the display. Open the
door and switch off the appliance by pressing the ON/OFF
button.
Wait for a few minutes before removing the crockery - to
avoid burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

Functions

HALF LOAD

]/2 If there are not many dishes to be washed, a half
load cycle may be used in order to save water,
electricity and detergent. Select the program and
press the HALF LOAD button: the indicator light will
light up. Press the HALF LOAD button to deselect this
option.
Remember to halve the amount of detergent.

TABLET (Tab)

This setting allows you to optimize the performance
of the program according to the type of detergent
used.

Press the START/PAUSE button for 3 seconds (the
corresponding symbol will light up) if you use
combined detergents in tablet form (rinse aid, salt
and detergent in 1 dose).

If you use powder or liquid detergent, this option
should be off.
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(Half load), fiilling up only selected racks. Incorrect loading or
overloading the dishwasher may increase resources usage
(such as water, energy and time, as well as increase noise
level), reducing cleaning and drying performance.

* Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased
water and energy consumption and is not recommended.

The machine will switch off automatically during certain
extended periods of inactivity, in order to minimise
electricity consumption. If the crockery is only lightly soiled
or if it has been rinsed with water before being placed in the
dishwasher, reduce the amount of detergent used
accordingly.

Modifying a running program

If a wrong program was selected, it is possible to change it,
provided that it has only just begun: open the door, press and
hold the ON/OFF button, the machine will switch off.

Switch the machine back on using the ON/OFF button and select
the new wash cycle and any desired options; Start the wash
cycle by pressing START/Pause button and closing the door
within 4 sec.

Adding extra crockery

Without switching off the machine, open the door (START/
Pause led starts blinking) (be ware of HOT steam!) and place the
crockery inside the dishwasher. Press the START/Pause button
and close the door within 4 sec., the cycle will resume from the
point at which it was interrupted.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a
power cut, the cycle stops. Press the START/Pause button and
close the door within 4 sec., the cycle will resume from the point
at which it was interrupted.

DELAY

The start time of the program may be delayed for a

period of time between 1 and 12 hours.

1. Press the DELAY button: the corresponding «h»
symbol appears on the display; each time you
press the button, the time (1h, 2h, etc. up to max.
12h) from the start of the selected wash cycle will
be increased.

2. Select the wash program, press the START/PAUSE
button and within 4 seconds close the door: the
timer will begin counting down.

3. Once this time has elapsed, the indicator light «h»
switches off and the wash cycle begins. To adjust
the delay time and select a shorter period of time,
press the DELAY button. To cancel it, press the
button repeatedly until the selected delayed start
indicator light «h» switches off.

The DELAY function cannot be set once a wash

cycle has been started.

&
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NATURALDRY
Door opening system NaturalDry is a convection drying system DOOR OPENING
which automatmglly opens the door during/after drying phase Eco 50° after 150 min
to ensure exceptional drying performance every day. Door
opens at the temperature that is safe to your kitchen furniture. Conventional wash and dry 55° end of cycle
As additional steam protection, special designed protection foil ]
is added together with the dishwasher. To see how to mount Intensive 65° end of cycle
protection foil please refer to (ASSEMBLY INSTRUCTION). o
NaturalDry functionality could be disabled by the user as Fast wash 50 N/A
follows: Sanitizing 65° N/A
1. Go to the Dishwasher software menu pressing and holding
button (6 sec). Pre-wash N/A
2. You switched to NaturalDry Corjtrol Menu,.you could ;hange Self-Clean 65° N/A
status of NaturalDry functionality by pressing button
E - enabled d - disabled
To confirm the change and exit from the Control Menu
please press and hold [ button (3 sec).
Drying | Natural Available Duration of Water Energy
Program phase Dry options *) wash program | consumption consumption
(h:min)*%) (litres/cycle) (kWh/cycle)
1 Eco ECO | s0° | v | Lo 2:45 12.0 0.92
2 Conventional Y% @
) o) @ .
wash and dry 7 | ss v v |2 & 2:00 15.0 1.35
3 Intensive D 65° N - yi @ o 2:30 15.0 1.50
4 Fast x| 500 | - - e 0:55 15 110
5 Sanitizing EDII 65° v - @ 1:40 1.5 1.30
6 Pre-Wash Ayl - - A @ 0:10 45 0.01
= g
7 Self-Clean — 65° - - @ 0:50 8.0 0.80
ECO program data is measured under laboratory conditions 3. INTENSIVE - Program recommended for heavily soiled

according to European Standard EN 60436:2019.

Note for Test Laboratories: For information on comparative
EN testing conditions, please send an email to the following
address: dw_test_support@whirlpool.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the
programs.

*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programes other than the eco program are
indicative only. The actual time may vary depending on many
factors such as temperature and pressure of the incoming
water, room temperature, amount of detergent, quantity and
type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration.

1. ECO - Eco program is suitable to clean normally soiled
tableware, that for this use, it is the most efficient program
in terms of its combined energy and water consumption, and
that it is used to assess compliance with the EU Ecodesign
legislation.

. CONVENTIONAL WASH AND DRY - Mixed soil. For normally
soiled dishes with dried food residues.

crockery, especially suitable for pans and saucepans (not to
be used for delicate items).

. FAST WASH - Program for limited quantity of normally soiled
crockery. Ensures optimal cleaning performance in shorter
time.

. SANITIZING - Normally or heavily soiled crockery, with
additional antibacterial wash. Can be used to perform
maintenance of the dishwasher.

. PRE-WASH - Use to refresh crockery planned to be washed
later. No detergent to be used with this program.

. SELF-CLEAN - Program to be used to perform maintenance
of the dishwasher, to be carried out only when the
dishwasher is EMPTY using specific detergents designed for
dishwasher maintenance.

FUNCTIONS can be selected directly by pressing the
corresponding button (see CONTROL PANEL).

If a function is not compatible with the selected program
see PROGRAMS TABLE, the corresponding LED rapidly 3
times and beeps will sound. The option will not be enabled.
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Cleaning and maintenance

ATTENTION: Always unplug the appliance when cleaning it and
when performing maintenance work. Do not use flammable
liquids to clean the machine.

Cleaning the dishwasher

Any marks on the inside of the appliance may be removed using
a cloth dampened with water and a little vinegar.

The external surfaces of the machine and the control panel

can be cleaned using a non-abrasive cloth which has been
dampened with water. Do not use solvents or abrasive products.

Preventing unpleasant odours

Always keep the door of the appliance ajar in order to avoid
moisture from forming and being trapped inside the machine.
Clean the seals around the door and detergent dispensers
regularly using a damp sponge. This will avoid food becoming
trapped in the seals, which is the main cause behind the
formation of unpleasant odours.

Cheking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If
damaged, replace it by a new hose available through our After-
Sales Service or your specialist dealer. Depending on the hose

type:

If the inlet hose has a transparent coating, periodically check if
the colour intensifies locall . If yes, the hose may have a leak and
should be replaced.

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one. For
unscrewing this hose, press the release button while unscrewing
the hose.

Cleaning the water inlet hose

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it is
clear and free of impurities before performing the necessary
connections. If this precaution is not taken, the water inlet could
become blocked and damage the dishwasher.

Cleaning the filter assembly

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not close

and that the waste water flows away correctl.

Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside

filtration system or sprayarms may cause unit malfunction

resulting in lose of performance, noisy work or higher resources

usage.

The filter assembly consists of three filters which remove foo

residues from the washing water and then recirculate the water:

to obtain the best washing results, you need to keep them clean.

The dishwasher must not be used without filters or if the

filter is loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter

assembly and if necessary clean it thoroughly under running

water, using a non-metallic brush and following the instructions

below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction
and pull it out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).
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4. In case you find foreign objects (such as broken glass,
porc - lain, bones, fruit seeds etc.) please remove them
carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER
REMOVE the wash-cycle pump protection (black detail) (Fig

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Cleaning the spray arms
On occasions, food residue
may become encrusted onto <.
the spray arms and block
the holes used to spray

the water. It is therefore
recommended that you
check the arms from time to
time and clean them with a
small non-metallic brush.
To remove the upper spray
arm, turn the plastic locking
ring in an anti-clockwise
direction. The upper spray
arm should be replaced

so that the side with the
greater number of holes is
facing upwards.

The lower spray arm may
be removed by pulling it
upwards.

Water softening system

Water softener automatically reduces water hardness,
consequently preventing scale buildup on heater, contributing
also to better cleaning efficienc . This system regenerates itself
with salt, therefore it is required to refill salt container when
empt . Frequency of regeneration depends on water hardness
level setting - by default regeneration takes place once per 5 Eco
cycles with water hardness level set to 3. Regeneration process
starts in final rins and finishes in drying phase, before cycle ends
Single regeneration consumes:

- ~3.5L of water;

- takes up to 5 additional minutes for the cycle;

- consumes below 0.005kWh of energy.
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What to do if ...
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In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the

following list. For other errors or issues please contact authorized After-sales Service which contact details can
be found in the warranty booklet. The manufacturer ensures the availability of spare parts for at least 10 years
after production date of this appliance.

Problems...

Possible causes...

Solutions...

>
S salt indicator is lit

Salt reservoir is empty. (After
refill the salt indicator may
remain lit for several wash
cycles).

Refill reservoir with sal (for more information - see page 8).
Adjust water hardness - see table, page 8.

i Rinse aid indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty.
(After refill the rinse aid indicator
may remain lit for several wash
cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see
page 8).

The dishwasher won't start
or does not respond to
commands.

The appliance has not been
plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not re-start automatically
when power returns. Open dishwasher door, press Start
button and close the door within 4 seconds.

The dishwasher door is not
closed.
Natural Dry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

It does not respond to
commands. Display shows: 9 or
12 and On/Off LED is blinking
rapidly.

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button,
switch it back on after approximately one minute and restart
the program. If problem persists, unplug the appliance for 1
minute, then plug it back in.

The dishwasher won't drain.

Display shows: 3 and
On/Off LED is blinking
rapidly

The wash cycle has not finished
yet

Wait until the wash cycle finishes

The drain hose is bent.

Check that the drain hose is not bent (see INSTALLATION).

The sink drain pipe is blocked.

Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food
residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher makes
excessive noise.

The dishes are rattling against
each.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam
has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not
suitable for use in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT
DISPENSER). Restart the current cycle by switching OFF the
dishwasher, then switch it on again, select a new program,
press START/Pause and close the door within 4 seconds.
Please do not add any detergent.

The dishes are not clean.

The crockery has not been
arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The spray arms cannot rotate
freely, being hindered by the
dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle
and/or detergent efficiency is
low.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam
has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not
suitable for use in dishwashers (see FILLING THE DETERGENT
DISPENSER).

The cap on the rinse aid
compartment has not been shut
correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).
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Problems...

Possible causes...

Solutions...

Dishwasher finishes the cycle
prematurely.

Display shows: 15 and On/Off
LED is blinking rapidly

Drain hose positioned too low
or siphoning into home sewage
system

Check if end of drain hose is placed at correct height (see
INSTALLATION). Check for siphoning into home sewage
system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

The dishwasher does not fill
the water.

Display shows: H

6 and On/Off LED is blinking
rapidly

No water in the water supply or
the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap
running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION)
reprogram the dishwasher and reboot.

The sieve in the water inlet hose
is clogged; it is necessary to
clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off
and turn on the dishwasher and restart a new program.

The door doesn't lock.

Racks are not inserted
completely.

Verify that racks are inserted completely.

The door lock is not engaged.

Vigorously push the door until you hear the “clack” sound.

Dishes have not been dried.

Selected program has no drying
phase.

Verify in the programs table if the selected program has
drying phase.

Rinse aid has run out or the
dosage is not adequate.

Add the rinse aid or adjust the dosage levels higher (see
FILLING THE RINSE AID DISPENSER).

Dishes are made of non-stick or
plastic.

The presence of drops of water it is normal (see TIPS).

Dishes and glasses show
limescale or a whitish film

Salt level is too low.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

Adjustment of the water
hardness
is not adequate.

Increase the values (see WATER HARDNESS TABLE).

Cap of the salt reservoir is not
properly closed.

Check the salt reservoir cap.

Rinse aid has run out or the
dosage is insufficient

Add the rinse aid or adjust the dosage levels higher.

Dishes and glasses have a
bluish tinge or blue streakes

Rinse aid dosage is excessive

Adjust the dosage rates to lower values.

After-Sales Service

If, after carrying out the above checks, the fault persists,
disconnect the mains plug and turn off the water tap. Contact
the After-sales Service (see warranty).

Before contacting our After-Sales Service, take note of the

following:
- the description of the fault,

- the appliance type and model,

- the service code (the number indicated on the adhesive
rating plate) inside the door on the right-hand side:

SN AVANES 0000 000 00000
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Model Identification: BDW RENG 598 NE - Built in Dishwasher - RENGORA

. . Height mm 820

Fr:]or:)uct dimensions Width mm 598
Depth mm 555
Voltage \Y 220/240
Frequency Hz 50
Energy efficiency class A
Water supply pressure, max Bar 10
Water supply pressure, min Bar 0,2
Energy consumption annual kWh/year 203

Performances
Water supply, max inlet water temp. °C 70
Number of place settings 13
Power consumption in left-on mode W 6
Power consumption in off-mode W 0.5
Water consumption annual I/year 2640
Noise level dB(A) re 1 pW 46

The technical informations are situated
in the rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the product
is the serial number (serial number),
where the third and fourth digits
correspond to the last two digits of the
manufacturing year and the fifth and
sixth digits as the annual number of the
week. For example, the serial number
001509012345 means that the product
was produced in the ninth week of 2015

Environmental concerns

Disposal of packaging materials

The packaging material is 100% recyclable and is marked with
the recycle symbol g'p The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibly and in full compliance with
local authority regulations governing waste disposal.

Disposal of household appliances

This appliance is manufactured with recyclable or reusable
materials. Dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on the treatment, recovery
and recycling of household electrical appliances, contact your
local authority, the collection service for household waste or
the store where you purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU,
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent
negative consequences for the environment and human health.

The & symbol on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as
domestic waste but must be taken to an appropriate collection
center for the recycling of electrical and electronic equipment.

Energy saving tips

ECO programme is suitable to clean normally soiled tableware,
that for this use, it is the most efficient programme in terms of
its combined energy and water consumption, and that it is used
to assess compliance with the EU Ecodesign legislation.
Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to energy and
water savings. The manual pre-rinsing of tableware items
leads to increased water and energy consumption and is not
recommended. Washing tableware in a household dishwasher
usually consumes less energy and water in the use phase than
hand dishwashing when the household dishwasher is used
according to the manufacturer’s instructions.
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Installation

ATTENTION: If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be tilted onto its
back.

Connecting the water supply

Adaptation of the water supply for installation should only be
performed by a qualified technician.

The water inlet and outlet hoses may be positioned towards the
right or the left in order to achieve the best possible installation.
Make sure the dishwasher does not bend or squash the hoses.

Connecting the water inlet hose

* Run the water until it is perfectly clear.

+ Screw the inlet hose tightly into position and turn on the tap.

If the inlet hose is not long enough, contact a specialist store or an
authorised technician.

The water pressure must be within the values indicated in the
Technical Data table - otherwise the dishwasher may be function
properly.

Make sure the hose is not bent or compressed.

Specifications for the connection of the water

Water supply cold or hot (max. 60°C)
Water intake 3/4"
Power of water 0.05 +1 MPa (0.5 + 10 bar)
Pressure 7.25 - 145 psi

Supply hose:

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose to a drain duct with a minimum diameter of
2cmA.

The outlet hose connection must be at a height ranging from 40 to
80 cm from the floor or surface where the dishwasher rests Before
connecting the water outlet hose to the sink drain, remove the
plastic plug B.

Anti-flooding protection

Anti-flooding protection. To ensure floods do not occur, the
dishwasher is provided with a special system which blocks the water
supply in the event of anomalies or leaks from inside the appliance.

Manufacturer:

IKEA of Sweden AB
Box 702, 343 81 Aimhult, Sweden

Factory

Whirlpool Company Polska Sp z 0.0.

Address: Ul. A. Merloniego 4 97-500 Radomsko - Poland

The importer and the entity authorized by the manufacturer:
Importer: LLC “IKEA TORG", bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia,

tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in
accordance with the standards of the Customs Union technical
regulations, and with local normative legal documents.
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Some models are also equipped with the supplementary safety

device New Aqua Stop, which guarantees anti-flooding protectio
even in the event of a supply hose rupture.

Model has Water protection system Aquastop

Under no circumstances should the water inlet hose be cut as it

contains live electrical parts.

Electrical connection

WARNING: Under no circumstances should the water inlet

hose be cut as it contains live electrical parts.

Before inserting the plug into the electrical socket, make sure that:

+ The socket is earth and complies with current regulations;

+ The socket can —:L withstand the maximum load of the appliance
as shown on the data plate located on the inside of the door (see
PRODUCT DESCRIPTION).

+ The power supply voltage falls within the values indicated on the
data plate on the inside of the door.

+ The socket is compatible with the plug of the appliance.

If this is not the case, ask an authorised technician to replace the

plug (see AFTER-SALES SERVICE). Do not use extension cables or

multiple sockets. Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket should be easily accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, have it replaced by the

manufacturer or its authorised Technical Assistance Service in order

to prevent all potential hazards.

The Company shall not be held responsible for any incidents, if these

regulations are not observed.

Positioning and levelling

1. Position the dishwasher on a level sturdy floor. If the floor i
uneven, the front feet of the appliance may be adjusted until it
reaches a horizontal position. If the appliance is levelled correctly,
it will be more stable and much less likely to move or cause
vibrations and noise while it is operating.

2. Before recessing the dishwasher, stick the adhesive transparent
strip under the wooden shelf in order to protect it from any
condensation which may form.

3. Place the dishwasher so that its sides or back panel are in contact
with the adjacent cabinets or the wall. This appliance can also be
recessed under a single worktop.

4. To adjust the height of the rear foot, turn the red hexagonal
bushing on the lower central part at the front of the dishwasher
using a hexagonal spanner with an opening of 8 mm. Turn the
spanner in a clockwise direction to increase the height and in an
anticlockwise direction to decrease it.

Dimensions and capacity:

Width 598 mm
Height 820 mm
Depth 555 mm
Capacity 13 standard place-settings

The entity authorized by the manufacturer to take actions

in Russian Federation for assessment of the conformity of
products: LLC “Whirlpool RUS", Russian Federation, 127018,
Moscow, Dvintsev street 12, building 1 letter V, floor 5;

tel.: +7 (495) 961-29-00

Made in Poland

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC IKEA
DOM, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become
dangerous. So, after life cycle has been finished, or in case
you decided to stop using product earlier, please address to [H[
appropriate officials to legally destroy the appliance”
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt, is
required as proof of purchase. If service work is carried out under
guarantee, this will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations are
applicable. Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product and
decide, at its sole discretion, if it is covered under this guarantee.
If considered covered, IKEA Service Provider or its authorized
service partner through its own service operations, will then, at
its sole discretion, either repair the defective product or replace it
with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

+  Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and lamps.

+ Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found during a technician’s
visit.

* Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

+ The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+  Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.

+  However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.
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+ This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information.

(just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by

a qualified specialist using our original parts in order to adapt

the appliance to the technical safety specifications of another EU

country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and

taken to another EU country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions normal in the new

country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

- the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized

Service Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in
the dedicated IKEA kitchen furniture;

+ ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please

read carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual

before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we recommend
to use the specific phone numbers listed on this manual.
Always refer to the numbers listed in the booklet of the
specific appliance you need an assistance for. Please also
always refer to the IKEA article number (8 digit code)
and 12 digit service number placed on the rating plate of
your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: NOHeAeNHVK - MeTbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Montag - Freitag 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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